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3 aprile: Fieste 


de Patrie dal Fril 


Domenico Zanmer 


[1313 aprile da diversi anni è 
dediventata una data cara ai friulani, 
specie a quei friulani cli 
intrati idono promu vere uti 
cceomoscenza della Storia iuak 
ntimatrice della propria identità di 
eculre e di popolo Per la Fiede 
dda li Patrie la data st Ita man 
è dd casuale, sebbene la lumea 
ee pluris rillenaria vicenda friulana 
i calfrisse anche altri pati dli 
ririferimento, Una identità Frinlama 
ceemmincia a maturare durante il 
FR egno Longsohardo con il Ducato 
ccde-] Friuli, con esclisione del 
Ilitorale bizantino. I ducati 
Hengohardi infatti sodevano di 
rn tonni all'interno d 
una monarelria di blanda 
ccentrablità. In portante era 
enunciazione di un territorio 
cch RILRLCE] Friuli mel co itesto di 
«quell'ampia Resi ine che era stata 
Ila Decima aueustea della Venetia 
ect Histria, Alla caduta del Reeno 
TLaneobardo il dominio franco 
rrispetità in um primo tempo 
l'assetto antecedente, cambiando 
scolo i titolari del poteri locale. 
[Le devastazioni dedi Avari 
cessarono con il definitivo 
inmne namento 
chi quel popolo Verso il 46-74, 
comando si pose fine sa un Hlagsello 
cdi incursioni e ripine, iniziate ai 
O irimi chel Gi) Ne tu autore Carlo 
MW eno com l'appoggrio morale di 
IFnolino Patriarca di Acilia. 
IPurt ropp:o per clue s coli dopo 
suenvirono be feroci devistazioni 
cdeeli Ungari e fra tanta 
clesslazione il Friuli venne 
rereregato alla Marca di Verona. 
ILua svolta per una nuovi 
panutoninnia arrivò con i Fatriarchi 
ttedeschi all'inizio del secondo 
rmmillennio, Czli in iperatori avevano 
lirisoona di feudatari sicuri 
Ihedeli. La soluzione dei vescovi 
oconti offriva una notevole hause 
ccli stabilità paoilit ca e venne attuati 
in stan parte del territorio 
Il Patriarca Po poni di Traunsan 
cottenne per la Chiesa di Aquileia 
[praticamente butto que lo che era 
stato possesso del Duca del 
Friuli, compreso il potere 
eriudiziario e il diritto di battere 
nmmoneta Siamo allo Stato 
ppiatriarcale di fatto. Alla monte 
dkli Foppo si susseguirono oli 
aa vvenimenti che portarono alla 
costruzione dello Stato Friulano 
ddi diritto. Simo nel periodo delle 
ldextte pei le investiture &d il nuova 
ppratriarca Siseardo Lo Siccardo 
ski schiera con Enrico IV quello 
deli Canossa, di cui era stato 
ccancelliere e ali assicura il 
ppassaggio delle A pi per rientrare 
inn Germania e vincere i feudatari 
riri belli. Fu um appoggio decisivo 
deli coi Enrico non si dimenticà, 
ID 3 aprile 1077 cm un diploma 


datato dia Pavia ] imperatore 
concedeva al suo ledelissimo 
Sieeardo l'investitura feudale 
com prerogative chucali su tutta 
la contea del Friuli. E l'atto di 
nascita — come osserva Gi CL. 
Wenis — dello stato patriarcale, 
Siseardo celebra la Pasqua del 
IT com l'impa ratore ad Aquileia 
e lo accompagnò a Ulma in 
Germania, dive mori, avendo 
ottenuto paure ki Marca di 
Camiola e la Comtea d'Istria. 

Da allora il Friuli, libero da 
sgseezioni ail altre autorità 
comitali, fu retto fino alla 
conquista di Venezia dai suoi 
Patriarchi, ebhe le sue 
costitazioni e il suo parlamento 
13 aprile ci riporta quinei 

a un momento irripe tibile di 
autonomia del Friuli. Esso wva 
visto nel contesto dell epoca, 
senza indebiti travisamenti 

e con sienificati legati al mondo 
della società. mescliea le 

Tuttavia i fatti trascendono tempi 
e inteneioni per prole ttarsi nel 
intro e dare adito a nuov 
viventi realtà 

Kom si può dubitare che il 
Patriarcato abbia forsiato uma 
coscienza friulana. Le costituzioni 
cki Marquardo di Kandeck 
“[omstitutiones Patriae Fori 

lulii 
del Friuli, che sarà rispettato 


*} ; 
de LE AL IICRITTE* chi Patria 


anche da Venezia, spicca in 

tutta evidenza, ci autorizzano 

a festeoviare è, direi meglio, 

a celebrare l'evento. Il nome 

di Patria evoca sel pre un 
determinato territorio con una 
sua cente e il ps itrimonio di civiltà 
che essa ha realizzato nei secoli, 
Fer noi friulani ha sapore di 
fumiglia, di casa, di lina ali 
religione cristiana. Nel mondo 
moderno è im, nsabile un potere 
statale con un Cipo tencraticri 
civile, religioso e militare insieme 
sebbene i nostri Patriarchi zi 
destreoviano tra imperatori p 


siamo a distinmeere 





meglio eli ambiti, ma nom a farli 
prevaricare. Oggi abbiamo il 
proble ui di ricurgiti laicistici 
tuoni misura, aldirittura celosi 

i li libertà iliverse € INASc mele miti. 
Fer il Friuli il 4 aprile chel 1077 
secon l'avvio di un momo 
idealmente più ciusto nelle 
turbalenge feudali e di un senso 
di nazionalità non nazionalista, 
aperta 1 popoli di lingua diversa. 
uniti da una unica Fede. Si può 
sere “none”. popolo di uma 
nascita colturale e civile unitaria. 
soltanto se si accettano le varie 
nazioni im TISpretti i © CON in EPnzil 
Frivbunità Italianità Europa 
Tico 5) <cuutrani ll DMo, Mi si 
integrano în una prospettiva 

ali raterniti univa rsalo 








ly Friuli, dopo & [rugo faverno, è arteatà la primavera. Le due foto di Alva Balfassi ci presentano in basso le montane viste de Buja, in 


alto d' Monte di Baja iu cima dl quale si ricomosee il proble dello nifirnomio Pieve di Se Lorrazp 


Incontro annuale 2006 
nel paese di Carnera e Facchina 
DOMENICA 6 AGOSTO A SEQUALS 


Marzo 2006 
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WiwwW.MADEBYFURLANS,COM: SINCONTRA SULLA RETE La “BUSINESS COMMUNITY FRIULANA” 


DAL MADE IN FRIULI”. 
AL MADE BY FURLANS” 


Ancora oggi, nonostante l'allareamento 
dell'Unione Europea e la recente ammissione alla 
“Wio" della Cina, con i suoi oltre 60 miliardi di 


E innegabile che in Friuli, negli E allora indispensabile mettere 


ultimi decenni. gli attivi della 
bilancia commerciale abbiano 
contribuito fortemente alla 
erescita del sistema economico, 
tanto da condizionare 
l'orientamento delle politiche 
industriali, ma oggi lo scenario 
nel quale si svolge la 
competizione internazionale è 
profondamente mutato. 

Le cause vanno ricercate nella 
progressiva eliminazione delle 
barriere dosanali, nella 
crescente integrazione fra 
tecnologie è settori produttivi, 
nella deregulation finanziaria e 
nella nuova geografia 
economica, che mette in luce 
Paesi fino a ieri oscurati dalla 
“Triade commerciale” 


sì FRIULI ne. MONDO «5 


trita rain at 


MARIO TOROS 
presidente amento 


MARZIO STRASSOLDO 
pracidionio amm. proincialo di Ucina 
prasicanta 


GI0AGIO BRANDOLIA 
presizanta ams. provinciale di Gorizia 
vicepresidente 


ELIO DE ANNA 
presidene amm provinciale di Pordenone 
siepi dana 


RINO DI BERMARDO 
capresdama 


EDITORE: Enia Friuli nel Mondo 
Mia dial Galla, 9» Cas post a 247 
Toeforo D4ET GOasTO 
Talefani DAR? SOTTTA 
presidenza Sriulnd mondo cor 
dinazione E riulinal mondo com 
redazione Estriufina mondo com 


FERRUCCIO CLAVORA 
Direttore dell'Enta 


Consiglieri: Appioiti Carlo, Brakda Franco, Cal: 
tanuzzi Mario, Dassi Gino, De Marlin Aoboria, 
Musolla Paolo, Fagnucco Dani, Strassoido Rai: 
mondo, Toriulii Rafiacta, Vandii Piesanionio 


Collegio dei roviscei dei conti! Caposala 
Saula, Mero bWassimo, Fabris Giovanni, 
mombri affofivi; Marsou Paco, Tracogna 
Franco, membri supplenti 


Collegio dei probisiri: D'&gorio Cinese, Fa 
achini Clelia, Vinala Valantino 


C(USEPFE BERGAMINI 

Dinamora responsabili 
Tpoalà è aliampa 
Linoanas pa 
Parias di Prato [Lina] 
Con è csriribulà Si: 
- Presidenza del Cossiglio dei Miniiri 
- Ragione au osoaa Friuli-Venezia Cibalia 
- Berdidio ivlosàmtà pur i Comagiosadi all'Estero 


Manosoritii a fviografie, anche se non 
pubblicati, non vengono reaiuiti 


REGISTRAZIONE TRIBUHALE UDINE 
N. tti DEL 10-6-1957 





ordine nell'interpretazie ine 
della slobalizzazione, le cui 
dinamiche competitive non 
debbono essere colte 
unicamente da chi si occupa di 
letteratura o più 
semplicemente dagli addetti ai 
lavori, ma da tutti coloro È quali 
vivono concretamente di 
produzione. Il tipico 
attesciamento di diffidenza nel 
tramutare gli ostacoli in 
opportunità, radicato Spesso 
nella cultura friulana, nasce da 
una scarsa visione sistemica dei 
Paesi nei quali tradizionalmente 
si opera com i flussi 
commerciali. 

Per porvi rimedio nom è 
sulliciente disporre di 


Denise Coloricehio 


dollari di investimenti stranieri, non è raro 
assistere ad un uso improprio del concetto di 
internazionalizzazione, i cui processi vengono 






statistiche, di analisi 
macroeconomiche o di schede 
Paese, ma di informazioni più 
analitiche, le quali 
inspiegabilmente oggi sono 
assenti sia a livello statale sia a 
livello locale, 

In Italia la banca dati pubblica 
per eccellenza è il Registro 
delle Imprese che nel 1996 è 


Abbonamenti 2006 
e quote sociali 





“Friuli nel 4ondo7 é un insostituibale strumento di comunicazione, 
informazione e formazione delle comunità friulane bontano dalla Pairie. 


L'Eme é da tempo impegnato n uno sforzo convinto di miglioramento della 
qualità e della puntualità del cordone ombelicale che lega miglivia di friulani 


con la loro terra di ompine. 


La quasa di adesione, che dà diritto al mensile, resta uguale a quella del 
205, mamienendo un acciao di riguardo peri Iriulanii del comtinente latino 


AMErkcano 


Le quise associative perlanio restano così fissile: 


Italia: 15 curo 

Europa: 18 euro 

Sud America: 18 euro 
Resto del mondo: 23 enro 


Ai Fogolàrs ed ni friulani residenti nelle aree economicamente stabili, mene 
chiesto di considerare la possibilità di odfirime uni o prù quote di adesione (con 
relativo abbonamento] a coloro che, invece, vivono in realtà soggelle a bruschi 


combiamenti. La singola queta di solidanetà è stata fissata m 10 eun 


MADE BY FURLARNS 
allena you free access lo the 
inlormalion you need 









Egr pini SS prrey poorleo Ma AREE! 


stato accorpato presso le 
Camere di Commercio, 

Da una visura camerale di una 
azienda è possibile ottenere, 
oltre i dati anagrafici generici, 
solo la lista delle relative filiali 
italiane con sede nel territorio 
nazionale, Non è possibile 
leggere rilerimenti su eventuali 
filiali, partecipazioni, rivendite, 
uffici di rappresentanza 
dell'impresa italiana all'estero, 
Inoltre, dalle banche dati 
dell'Ufficio Estero cbelle 
Camere di Commercio, È 
1ossibile ottenere solamente la 
beta degli esportatori 0 
importati iri abituali. 

Questo dunque è il più elevato 
livello di informazione 
pubblica, a livello locale, sulla 
presenza estera italiana nonché 
friulana. Fer accedere ad altre 
banche dati presso gli Uffici 
Italiani all'estero come ad 
esempio l"Ice”, le Ambasciate, 
i Consolati, le Camere di 
Commercio italiane all'estero o 
i Distributori Ufficiali di 
Infocamere (di cui si avvalgono 
le nostre Camere di 
Commercio per poi rivendere 
al publ lico alcuni dati e 
informazioni), spesso i relativi 
costi e la burocrazia fungono da 
deterrente per il pico lo 

o mexlio imprenditore. 

L'Ente Friuli nel Mondo, in 
wirtil dell'esperienza maturata 
in campo internazionale e 
grazie ai comtinui comtatti com i 
nostri corregionali intenzionati 
a potenziare il dialogo con la 
realtà produttiva friulana, da 
tempo e in svariate sedi, 
sottolinea la gravità di tale 
lacuma informativa. Non è hen 
chiaro se la natura del 
problema vada ricercata in 
eventuali asimmetrie 
informative 0 piuttosto nella 
negligenza normativa, come 
molti sostengono. Sorvolando 
comunque sulla questione, 
l'Ente ha voluto fornire un 
comtributo comereto 


assimilati del tutto o în parte all'esportazione di 
beni, considerata spesso la principale forma di 
penetrazione commerciale. 


realizzando in collaborazione 
con l'Assessorato delle Attività 
produttive della Provincia di 
Udine, con l'Associazione degli 
Industriali, con l'Associazione 
delle Fiecole e Medie Industrie 
e Confarticianato di Udine, un 
portale cli imprese friulane 
operanti nel mondo, il eni 
nome è “Made by Furlans” 

Il nome scelto vuole di 
proposito superare il concetto 
di territorialità, ponendo 
l'accento sulla replicabilità delle 
competenze, anche al di fuori 
del contesto tipicamente 
frinlano, Nom è dunque 
importante che sia fatto in 
Friuli ma che sia fatto da 
Friulani! Il portale intatti 
consente di individuare le 
imprese friulane all'estero che 
operamo mi diante filiali, 
rivendite, distributori ufficiali. 
csportizioni cd Liniprsrtacziomi 
abituali, nonché le imprese chi 
oriundi all'estero. Attraverso le 
varie chiavi di ricerca, quali ad 
esempio il Paese, l'attività, la 
categoria merceologica, la 
corifica “Ateco” ecc, è 
possibile ottenere i dati 
anagrafici precisi delle imprese 
friulane all'estero. Inoltre si è 
valuto realizzare una 
promozione delle stesse 
consentendo la pubblicazione 
di profili descrittivi, di 
immagini fotografiche, di loghi, 
catalochi eve. 

Le imprese zi iscrivono 
direttamente e gratuitamente 
dal sito accedendo alla sezione 
“Registration”. Gli utenti di 
“Made bv Furans" non sono 
solo le imprese regionali che 
richiedono le informazioni 
irreperibili dalle banche dati 
locali, ma anche i potenziali 
acquirenti, cOme i astri 
corregionali che vorrebbero 
acquistare prodotti friulani. 
Utenti inoltre sono le imprese 
di oriundi motivate a alan 
degli interscambio delle 
collaborazioni di fornitura con 
aziende che parlano la stessa 
lineua e che ica le stesse 
orisini. Tutto questo può essere 
sintetizzato com il concetto di 
“Business Commumity 
Friulana”, quale parte 
inteerante ell'immensa rete 
relazionale costituita dagli oltre 
? milioni di friulani nel mondo, 
che da concetto teorico diviene 
una realtà concreta. 
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RSITÀ VOLUTA DAL POPOLO FRIULANO FER IL SUO RISCATTO SOCIO-CULTURALE 


FABBRICA 
CONOSCENZA 


HA 25 ANNI LUNIVE 


DELLA 


A_26 anni dalla nascita, l'Università friulana è riuscita a 

i ragciungere la eran parti degli obiettivi che si 

Î propone Uano i sim padri fond. aloni e che eno ser a 
chiare lettere nella proposta di legge d'iniziativa popolare, 
elaborata dal “Comitato per l'Università friulana” del prof. 

i Tarcisio Petracco è por ritta da 125 mila elettori, fra le 


macerie del terremoto e nelle comunità all'estero 


Dpr amche un'importante 
occasione di incontro con la 
comuniti al servizio della 
quale ci poniamo Fassa è uma 
componente essenziale del 
sistema di riferimento di 
un'università moderna, è un 
interlocutore privilegiato 
portatore di valori e 
prospettive prezione e 
insostituibili. Solo così la 
nostra Università sente di 
realizzare la sua missione 
statutaria © rispondere alla 
passione e alle aspettative del 
Friuli. Della sente friulana 
che, all'indomani del 
drammatico terremoto di cui 
ricorre quest anno il 
trentermale, volle iniziare la 
rici astruzione della propria 
terra prim ancora che con le 
abitazioni. con la ricostruzione 
dei posti edi lavoro nelle 
fabbriche e con la costruzione 
della “fabbrica della 
conoscenza”, l'Università». 
In queste parole, com cui il 


(QUEST ANNO 


rettore dell'Ateneo friulano 
Furio Honsell ha introdotto il 
suo discorso in occasione 
dell'inangurazione udinese 
dell'anno accademico 
2006/2006 (cfr. www.uniud.it), 
era sicuramente compreso 
anche il “Friuli fuori dal 
Friuli”, che tanto ha fatto per 
favorire la rinascita dalle 
macerie del 1976, non soltanto 
con il suo fattivo impegno, ma 
anche suscitando un'inedita 
ondata di solidarietà 
internazionale, attraverso la 
mobilitazione di tutti i Paesi in 
cuni la comunità friulana è 
diffusa e apprezzata. L'occhio 


ali ricuardo che l'Università 


riserva alla dliaspora friulana è 
testimoniato anche dalla 
crescente 
internazionalizzzzione 
dell'Ateneo, A testimoniarlo 
verano i rappresentanti di 
Università di mezzo mondo, 
da Banja Luka a Bratislava, da 
Hyderabad a Bucarest, Lasi, 


UNIVERSITÀ OSPITA IN FRIULI II 





marzo DIDO, dl reltore Forio House, circondato dal senno accademico, innugmra IT 28° nemo dell'Adence friuhnao 


Klagenfurt, Koper, Krakow, 
Ssombatheli, Timisoara e 
Yaoundé, da Maputo a 
Maribor e Osijek e dall'Italia 


{ Balzano, Padova, Trenta 


Trieste, Venezia e Verona], 


Eppoi i clati concreti espi isti 
dal rettore, «L'Ateneo — ha 
ricordato — partecipa a 26 
progetti finanziati dall'Unione 
BUPOpea.,. L'Ateneo parti ‘cipa 
ali progetti finanziati con il 
pr TTM TRL comunitari: Ì 


Interree e ne coordina 5 


PREMIO DELLE 


“BUSINESS PLAN COMPE 


Sii 


Sono all'insegna 
dell'internazionalizzazione 
anche i dottorati di ricerca 
dell'Università di Udine per 
l'anno accademico 2005-06, 

Vi sono stati 13 posti, dei quali 
fi coperti cla borsa di studio, 
riservati a studenti stranieri fra 
i quali sloveni, siriani, indiani è 
camerunesi. Continua il 
successo del programma 
Socrates d'intesa con ben 150 
atenei di Paesi dell'Unione 


europei Sono oltre il ®® i 


MITION" 1 


i Lidime 


nostri iscritti che COMpiome 
pi ‘riocli cli studio all'estero, a 
tronte della media italiana 
ferma allo 0,99%. Aumentano 
anche gli stuclenti stranieri 
all'Università di Udine, 
Sono al terzo posto mella 
classifica della provenienza 
cengrafica degli studenti 
dietro a quelli resiclenti in 
Friuli e Veneto. 

Ogni anno l'Atenco orsanizza 
un corso intensivo di italiano 
per stranieri». 


nl LITALIA 


INNOVAZIONE E TRASFERIMENTO TEC NOLOGICO 


ottenuta favorendo l'attività 


di brevettazione. 


dell'inmenazione” 


«la competizione — ha spiegato 


il rettore — che riunisce i vincitori delle Start Cup 


Start.Cup Udi 





sli i ha 





locali, ovvero le “lusiness plan competition” 
orvanizzate dalle università italiane che aderiscono 
al premio». In questo ci ampo, l'Ateneo udinese 

ha ‘offe ‘rio in passato sple ‘meice prove. 

«llopo i trionfi al Premio nazionale 
dell'innovazione di Boloena 2003 e Torino 3004 
Udine comquista nel 2005 il terzo posto con il eruppo 
“Smart Clot”, che ha ideato un macchinario anti- 
trombosi, e vince la classifica a square piazzando 
tutti i suoi 3 progetti nei primi 7 classificati — ha 
ricordato il prot. Honsell —. Le prime du 
edizioni di Start Cup Udine, dirette da Cristiana 
{ Onano e la terza, diretta da Guido Nassimbeni 
sono state rese possibili dal generoso contributo 
della Fondazione Cassa di risparmio di Udine è 
Pordenone e dalla visione innovativa del suo 
presidente Antonini Canterine. I risultati di tutto 
questo lavoro si riscontrano anche nella 
commercializzazione di brevetti “made in 
Università”, che superato 360 mila euro. 

«Sono 39 1 brevetti depositati — ha affermato il 
rettore durante il suo discorso —, dei quali 27 attivi. 
L'intensità del trasferimento tecnologico all'Ateneo 
friulano supera il 40%, mentre si ferma al 139 in 
Italia: segno che i lrevetti dell'Atenco fniulano 
creano valore sul mercato», 


organizamndo business-plan 
competitione e facilitando la 
costituzione di aziende spin- 
off della ricerca e laboratori 
misti di sviluppo e/o 
certificazione. Questi trovano 
poi presso il Parco scientifico 
e lecnologico recentemente 
costituito {a Udine, ndr.) um 
incubatore e interessanti 
opportunità di finanziamento 
da parte di istituti di 
credito». L'efficacia del 
“modello Udine” per 
l'innovazione è il 
trasferimento ti cnologsico, 
dopo la vetrina della fiera 
internazionale “Innovaction”, 
celebrata al Ueline a febbraio (SOI la pu der ipazione di 
9 mila 300 visitatori dei quali il 15% internazionali 
con HI espositori, Ira i quali il 45% ha definito 
accordi commerciali con attori del sistema 
ccmaomico e il 40 circa ha trovato partner 
finanziari e industriali) 
amplificazione nell'anno in COTTO, quando 


l'Università friulana ospiterà il “] remio nazionele 


) 
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Un sitema di prodizione di “vacci paziente-speaifici” da impitgare nel irallante mio dei lidoai soe-Hodglin 
lurrorn spesso incornbniti: è il progetta maesso di punto da "Serontar*, il dragone imlerimizionme di esperti cite la 
vaio. ninificamaosi (13 sila cino de paio, Start Cop Uifine 2005", ln compelizione fra der innere nilordnt 
promessi dalla Fondazione Crup e dall'Università frinbnna, | vinalioni sono stati premiati al Parco scientifico 
Luigi Dite”, presenza del rettore Furio Honsell, del presidente della Fomdazione Crup, Siamo Anterini 
Camkrin, del dinetione del premio Gaido Massinnieni e di 3 aoli spai del'imprenditona friulana, che sorto stati 
lireaiti ad honorem dalaiversità: Maro Fantoni (primo è destral, Lelio Palozzelti e Andrea Pittimi 









«Il “modello Udine” di valorizzazione economica 
della ricerca lungo tutta la filiera ha fatto scuola, 
lo ha sottolineato il rettore dell'Università friulana 
Furio Honsell, in occasione dell'inaugurazione 
accademico 2005/2006 a Udine. 

sA un estremo — ha spiegato l'accademico — vi è la 
promozione della cultura dell'invenzione e 
dell'imprenditorialità presso i nostri ricercatori, 


dell'anno 
avrà un ulteriore 


HWiarzo 2006 


DOMENICA 6 AGOSTO, IL 


SEQUALS IN FESTA 


a cura di Lara Zilli 


Vel 2006 ricorrono a Sequals aleune date importanti, fra cui 


il centenario della nascita di Primo Camera, il 
trentacinquesimo anniversario della prima edizione del 
“Festival delle Rose” e il trentesimo anniversario del 
terremoto del 1976 e dell'esaltante impegno per la 
ricostruzione e la rinascita, rapidamente portate a termine 
con il concorso della popviona degli amministratori 


locali e regionali e con la solidarietà statale e internazionale, 





Il legame storico e sentimentale che lega Primo 
Carnera e il suo paese natale è oggi più che 

mai indissolubile, Quest'anno Sequals ricorda il 
suo mitico campione, nato il 25 ottobre di 100 
anni fa, oltre che con il tradizionale 
appuntamento del “Troteo Primo Camera”, 


Ji 









con mostre d'arte e concerti, mentre l'estate 
sarà consacrata allo sport con i campionati di 
ciclismo, il 21 giugno, e gli incontri di pugilato 
durante il “Trofeo Primo Carnera”, il 15 luglio. 
Da notare, inoltre, il simbolico legame che 
unisce lo sport, i fiori e Sequals com la dedica, il 


con mostre di sculture, pitture e fotografie; 27 maggio, di una rosa al pugile sequalsese. 


manifestazioni musicali, sportive e Îlorcali: 
iniziative enogastronomiche e editoriali che 
vogliono raccontare e ricordare la storia di vita 
di un uomo friulano nel mondo. Tutto avrà 
inizio il 9 aprile con la “Festa delle rose e dei 
fiori” che per un riarmo trasformeranno la 
piazza cli Sequals in un erande giardino 
multicolore, La primavera cun sari ricca 
icati a Larnera 


eli appuntame nti culturali dec 


Il calendario 
delle iniziative 
4 aprile 


Festa delle rose e dei fiori. 
Mostra mercato delle rose è 
dei fiori alla presenza di 
importanti vivaisti; concorso cli 
pittura per le scuole della 
pron incia di Pordenone: 
spettacolo musicale 
organizzato da “Folkest”. 


22 aprile 


“Sala Somsi” di Sequals, ore 
ZI presentazione delle 
iniziative programmate per il 
Centenario della nascita di 
Frimo Carnera alla presenza di 
personalità del mondo della 
politica, del siormnalismo e 
degli orcanizzatori delle varie 


iniziative 
£ maggio 

Sala Somsi” com cemo in 
occasione del 30° del terremoto, 
Presentazione Dvd: “Sequals a 
danni dal terremoto”, 


7 maggio 


ani ; 
Villa Savorenan di Lestans: 
mostra fotoerafica sul 


nel Monda 


terremoto. La mostra, curata 
da Gianfranco Ellero, rievoca 
il terremoto è l'emersenza che 
ne conseguì oltre alla 
ricostruzione, con particolare 
riferimento ml interventi 
significativi come quelli 
disciplinati dagli articoli 8 che 
mirarono al recupero delle 
strutture e architetture 
tradizionali locali. Una sezione 
sarà dedicata alla ricostruzione 
dei centri storici di Gemona, 
Coppo e Venzone. Le 
fotografie in esposizione sono 
di Io Batigelli. Cabriele 
Basilico, Giuliano Borghesan. 
Franco Fontana e Riccardo 
Viola. La mostra sarà aperta 
tutta l'estate. 


MI maggio 


Villa Camera: mostra di 
senta. Ore 17, “Sala Somsi” 
di Sequals: presentazione della 
mostra “Primo Camera: la 
memoria nella scultura 
odierna”, a cura da Enzo 
Santese, L'esposizione, 
orcanizzata nel giardino di 
Villa Carnera, presentà opere 
ispirate a Primo Camera e alla 
sua vita di uomo e di pugile, 
allo sport di un tempo come 
disciplina meno legata ad 
interessi finanziari, alla 
relazione tra lo sport è la 
società attuale, ai riflessi di 


Per ricordare invece il terremoto del 1976, il 
pubblico potrà visitare, dal 7 maggio e per tutta 
l'estate, una grande mostra fotografica presso 
Villa Savorgnan di Lestans. Infine i friulani 
sparsi nel mondo, di ritorno nella “Patria” per 
le ferie estive, potranno incontrasi a Sequals 
nelle siormate del5ef agosto in occasione del 
tradizionale incontro annuale dell'Ente Friuli 


uma sana pratica sportiva mei 
viovani, ai valori ancora 
presenti nel piacere della 
competizione. Ore 18.30: 
inaugurazione e rinfresco in 
Villa Carnera. Ore 20,30, “Sala 
Somsi concerto gruppo 
musicale di Costalta. 


3 giugno 


Presentazione della rosa 
dedicata a Primo Carnera 
Serata musicale “Carnera 

e lo sport nella musica”: 
concerto lirico-sportiva 

com in programma arie 
d'opera e d'operetta, 
macchiette, canzoni d'epoca, 
inni, polke e mazurke ispirate 
al mondo del pugilato 

e dei vari sport e dedicate a 
Primo Carnera. 


Zi giugno 
Sequals ciclismo, “Settimana 


tricolore”: campionati italiani 
di ciclismo su strada con 





> 


PAESE FEDEMONTANO DEL FRIULI OCCIDENTALE OSFITERÀ L'INCONTRO ANNUALE 2006 


catalizzata anche dalle comunità dei friulani nel mondo. 


L'Amministrazione Comunale intende celebrare queste 
ncorrenze Con manifestazioni interconnesse di rilievo che 
culmineranno, il 5 e 6 agosto, con il raduno dei friulani nel 
mondo, che torna a Sequals trent'anni dopo l'edizione 
realizzata in forma ridotta nel 1976 per via degli 





avcenimenti sismici. Nei servizi di questo numero 
presentiamo le carte iniziative messe in cantiere 


I rilratio di Primp Carnera reafzamio de Wainer Vaccari, li cai mostra è inserita sa pro 
gramuug delle iniziative del Comme di Segnali per il 100° della masala del grande campione 


ali pugilato {1906-1967 


partenza ed arrivo presso Villa 
Carnera. 


25 siugno 


Villa Carnera: mostra di 
pittura. Inaugurazione della 
maostra di ritratti cli pugili 
realizzati da Wainer Vaccari. 
artista italiano di recente 
protagonista di un'importante 
iniziativa d'arte nella 
“kunsthaus” di Amburso dove 
ha esposto di dipinti Parte di 
queste opere vengono esposte 
presso la palestra di Villa 
[Lamerna 


14 luglio 

Troteo Primo Carnera. Serata 
musicale e specialità 
castronomiche. 


15 luglio 


“Troteo Primo Carnera”. 
Presentazione documentario 


su Primo Carnera e 


manihestazionie pugilistica. 


Gli incontri saranno registrati 
e trasmessi clalla “Rai”. 


lò luglio 


Trofeo Primo Carnera. 
Presentazione del libro “Villa 
Carnera di Sequals”. Rassegna 
di canti e danze friulane. 


4-6 agosto 
Incontro animale dei friulani 


nel mondo. Danze e canti 
trivani. 


nd 


PER LA PRIMA VOLTA GLI ITALIANI NEI 


MONDO SONO CHIAMATI 


I ner MONDO 


T 7 Tqe=Tree: F 


Marzo 2006 


AD ELEGGERE PROFRI RAPPRESENTANTI IN PARLAMENTO 


DIASPORA AL VOTO 


L'Unione delle associazioni degli immierati ed 
emigrati (“Unaie”), a cui aderisce anche Friuli 
nel Mondo e di cui il presidente emerito 
dell'Ente, Mario Toros, è presidente fondatore, 
sul proprio sito vie unole. il ha pubblicato un 
utile vademecum per sapere esattamente echi 
vota, per chi si vota, come si vota, quando si 
vota». H 9 e 10 aprile, infatti, verrà eletto il 
nuovo parlamento de Ila Repubblica, In più, în 
viste della storica partecipazione degli italiani 


Secondo quanto riportato nella 
Gazzetta ufficiale i cittadini 
italiani residenti all'estero sono 
2 milioni 39 mila 149 in 
Europa, 555 mila 673 in 
America Meridionale, 405 
mila 547 in America 
Settentrionale e Centrale, 192 
mila 390 in Africa, Asia, 
Oceania «dl Antartide 


Chi vota 

Saranno oltre 3,5 milioni i 
cittadini italiani iscritti nelle 
liste dell'Anagrafe dei cittadini 
italiani residenti all'estero 
(CAire") che, in base alla legge 
459 del 7 Dicembre 2001 


(legge Tremaglia), nel mese di 


NEL BICORDO I "I i 105EGWU E 
NEI RI RD DEI FORNACIAI FR EC) E 


AMICIZIA 


F semi Ilaggio fra la 
Il comunità bavarese di 
Vilshiburs e la comunità 
friulana di Buja avrà un nuovo 
impulso in occasione 
dell'inauenrazione del 
rinnovato “Musco d'Arte della 
medaglia è della Città di Buja”, 
m programma il 6 maggio, — 
nell'ambito delle cerimonie del 
#0" anniversario del terremoto, 
in località Monte di Buja. Il 
precedente incontro ufficiale 
fra i due paesi gemelli si è 
svolto nell'i ittoline sCOfso 
quando ima folta delegazione 
di bujesi, compresa la Banda 
filarmonica di Madonna, ha 
partecipato al taglio del nastro 





* 
IR 
nestre ministrazzioni 
«La e sta daùr a un 


proget di restar è di 
conservazion dal so patrimoni 


e de 


Aprile patranno votare per la 
prima volta per 
corrispondenza. Saranno 
inoltre chiamati ad esprimere 
il loro voto nella 
Circoscrizione Estero 

i militari impegnati nelle 
missioni di pace, i dipendenti 
delle pubblica 
Amministrazione 10 servizio 
all'estero è i loro familiari, i 
professori universitari ed i 
ricercatori. 


Per chi «i vota 

Gli italiani residenti all'estero 
esprimeranno il loro voto per 
eleggere 13 deputati e 
senatori residenti nella 


della nuova sezione del Museo 
di Vilsbiburs dedicata alla 
storia dei tormaciai. La stretta 
di mano tra i sindaci Luca 
Marcuzzo ed Helmut Haider 
ha ribadito, se mai ce ne fosse 
stato bisogno, il forte legame 
che continmia a tenere unite le 
due comunità. Un legame che 
ha avuto origine addirittura a 
cavallo tra Ottocento « 
Novecento, quando mailti 
friulani — in particolare bujesi 
Sì carme: IT quella località 
della Baviera per lavorare nelle 
fornaci. Tale levame è stato via 
via consolidato a partire dal 
1974, per comeretizzarsi 
nell'atto di semellaggsio firmato 





di archeologjie industriàl. E in 
cheste operazion innovative, pal 
valor sociil e culturil di chescj 
reperts cli edilizie e intint di i 


all'estero alla consultazione elettorale, !"Unaie” 
ha organizzato a Roma un forum intitolato “La 
ricerca dei valori suida nei procrammi e nei 
candidati”. Le relazioni e il dibattito si sono 
svolti il 7 marzo presso la sede di rappresentanza 
delle Regione Friuli-V G. in piazza Colonna, 
Si è parlato d'informazione, di partecipazione 

/ sostegno ai candidati sul filone culturale 
dei calori irrinunciabili della nostra storia e sulla 
centralità e dignità det connazionali all'estero, 


Circoscrizione Estero formata 
da 4 aree geografiche: 

Europa (compresi i territori 
asiatici della Federazione 
russa e della Turchia); 
America Meridionale: 
America Settentrionale e 
Centrale; Africa, Asia, 
Oceania e Antartide, 
L'Europa esprimerà G 
deputati e 2 senatori. 
L'America Meridionale 
esprimerà 3 deputati ei 
senatori; Ammetto 
Settentrionale e Centrale 
esprimeranno 2 deputati e ] 
senatore; Africa, Asia, Oceania 
e Antartide esprimeranno ] 
deputato e | senatore, 





IL GEMELLAGGIO FRA BUJA E 


nel Mondo 


Come si vota 

Gli Uffici Consolari invieranno 
al domicilio di tutti i 
connazionali residenti 
all'estero un plico elettorale 
comprendente la scheda per 
esprin nere il proprio voto, 

Il woto si esprime solo sulla 
scheda elettorali combtenntia 
nel plico. Gli elettori dai 25 
anni in su riceverai È 
schede per votare, oltre che 
xer la Camera, anche per il 
Senato, Chi ha ricevuto dal 
Consolato il modulo per la 
conferma dei propri clati 
anagrafici e non lo ha ancora 
restituito, dovrà farlo al più 
presto, altrimenti rischia di 


LA CITTA 


CONSOLID 


il 26 maggio 2001 dagli allora 
primi cittadini, La nuova 
sezione del Musco di 
Vilshiburg racconta la storia dei 
tanti lornaciai che partirono da 
Buja e dal Friuli per trovare un 
lavoro in Baviera e che in 
seguito vi si sono stabiliti. 
Tant'è che i loro discendenti 
vivone ancora assi in quei 
lnoghi, continuando a portare 
cocnomi a noi malto bamiliari, 
Lo spazio espositivo del museo 
levarese è «tato allestito cun 
cura e presenta parecchi motivi 
d'interesse, specialmente per 
chi volesse ripercorte re le 
vicende dei nostri emigranti 


all'estero 


BAVARESE D 


Fra gli altri sono intervenuti il ministro Mirko 
Tremaglia, il direttore cenerale del Ministero 
degli affari esteri Adriano Benedetti, Franco 
Narducci segretario senerale del “Coie”, 
Domenico Locatelli direttore della Fondazione 
Migrantes e Domenico De Sossi presidente 
“Fusie”. Le conclusioni sono state proposte da 
Domenico Azzia, presidente dell'“Unaie” e da 
Mario Toros, presidente emerito dell'Ente Friuli 


non ricevere il plico elettorale 
al proprio indirizzo estero. 

È, importante che gli elettori 
"i MSETino le schede di voto 
esclusivamente presso la 
propria sede del Consolato di 
Appartenenza. 


Quando si vota 

Gli {tic i Consolari int leranno 
1 plichi elettorali agli indirizzi 
estero degli elettori entro il 22 
Marzo, Gli elettori dovranno 
tir pervenire al Consolato di 
appartenenza le schede giù 
votate entro le ore 16 di 
giovedì 6 Aprile. Quelle che 
arriveranno oltre il termine 
stabilito verranno incenerite, 


I VILSBIBURG 





La città di vasbiburg, grseflata con Baia, Sole, i sindaci elmo Matifer e Luca Marcuzzo 
silla crriouia d'intaamezione della sezione dedicata si formariai frindmsi, mel avusco invarese 


APEL PAI EMIGRANTS DI BU]JE 


coinvokzi i paisans ator pal 
monte, I] progjet, popolarizit 
ancje par todese mexliant clal 
comun zimul di Vilbibure nus 
al motive Raffaella Picco, 
responsabil dal ufici comuni 
de lenghe furlane. «Intai ultins 
agns la archeologjie inclustriil 
e slice l'atenzion di storics, cli 
studids, d'inzignîes e di 
ministrazione volenterosis. 

No je une robe di poe, parc 
che il nestri circondari al è 
plen di vanzums di vieris 
lornàs: chi a Buje, par un 


esempli, o vin ce ch'al reste de 
Fornasate di Cjoejo (Fornace 
Callicaro)». La diaspore di 
Buje e varès di colalserii par 
«torni a construî la “rete 
migratoria” dai furlans des 
nestris bandis, ven a stà di 
Buje, cli Trep Grant e di 
Majan, di chei micrants ch'a 
son lats a fi i fornasars, 

i pichepieris, i muridòrs, 

i marangonse. 

Il Comun duneje a domande 
che «duc chei ch'a an 
informazione o notiziis di 


parine] odi amis di chenti, 
ch'a son lits mierants a fi 
chescj mistîrs, che si fasin 
sinti! O vin mandit chest apel 
anceje ai nestris fradis furlans 
ch'a son ator pal mont e a durj 
i Forolirs. Cjalait mo, amîs 
misranta, E sarà propit la 
vuestre colaborazion a judinus 
a insiorà come che e merete 

la nestre biele Buje!» 

Lis informazions a puedin jesi 
mandati li dal Ufici de 
Lenehe Furlane (0432 964421] 


piccole *COTTLLI Te sl stia ud itl, 
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« MASSIMO ERA UN GENTILUOMO CHE BADAVA 


Punti di vista... 


4] 


| FRIULI we MONDO 


= "oo e e 
ciale 


di Nemo Gonano 


FATTI SUOI E CHE 


NON AVREBBE 


FATTO UN TORTO 


SA 


NEANCHE A UNA MOSCA» 


MASSIMO E IL GALLO TRACOTANTE 


Massimo era stato per molti anni in Francia. 

Poi, quando l'Italia aveva dichiarato cuerra alla “sorella 
latina” e quel Governo aveva costretto tutti ali italiani là 
emigrati a tornare ai luoghi d'origine, anche Massimo era 
dovuto rientrare. Aceva il vezzo, parlando, di usare parole 
difficili, che oltre tutto inframezzava a qualche locuzione 
francese e a citazioni tratte da libri famosi che aveva letto 
da autodidatta. Da queste letture disordinate gli era 
rimasta un'ammirazione devota per È erandi autori che lui, 
parlando al bar con qualche occasionale avventore, 
chiamava per nome quasi a significarne la sua 
dimestichezza, così l'Ariosto era Lodovico e il Tasso era 
Torquato. Un posto a parte, e sovrano tra tutti i suoi numi, 
stava il Manzoni che non chiamava per nome ma che 
citava in continuazione. Qualcuno rideva di questa sua 
ingenua mania e ci rideca su prendendolo in giro. 


A parte queste piccole 
fissazioni Massimo era un 
gentiluomo, una persona 
corretta che badava ai fatti suoi 
e che non avrebbe fatto un 
torto, come si suol dire, 
neanche a una mosca, 

Per la verità però, c'era stata 
una volta che un male, forse 
l'unico della sua vita, l'aveva 
fatto, non ad una mosca, ma ad 
on gallo. i, avete letto bene, 
ad un gallo 

Cos'era successo? Detta in 
sintesi; l'animale era entrato in 
Casa SUA e lui, Con SOM 
meraviglia di tutti, l'aveva 
ammuezito, 

Malti stentavano addirittura a 
crederlo Egli si era chiuso in 
uno sclegnoso silenzio e 
nessuno sapeva né osava 
chiedergli come fosse successo 
il fatto. Poi, dopo molti mesi e 
in una casa amica, finalmente 
si era confidato, La stanza che 
Massimo usava come lux KID di 
lettura era a pian terreno, a 
livello deeli orti e Imi, era 
estate, lasciava sempre la porta 
aperta perché circolasse aria. 
Più è più volte era entrato in 
quella stanza, ospite nom 


invitato e non gradito... il gallo 
dei vicini, quelli di Sefùta, e 
Massimo ogni volta si era 
pazientemente alzato e l'aveva 
mandato fuori. 

«Ci credete? — raccontava 
Massimo come parlasse non 
già di un gallo ma di... qualche 
fiero guerriero saraceno di 
quelli che incontrava nei 
poemi cavallereschi che 
leggeva — questo gallo 
rientrava come niente fosse 
nella mia stanza, Insolente, 
provi watorio, tracotante,, 
neanche fosse stato 
ammaestrato mi guardava in 
atto di sfida, saltava sulle sedie, 
sulla credenza, sul tavolo ed 
era inutile mandarlo via. 

Più volte mi ero lamentato con 
i proprietari del gallo ma non 
avevo avuto in risposta che dei 
sorrisetti irritanti», ° 
«Chinda la porta e chiuda le 
finestre», erano state le uniche 
lor parole, Poi un certo 
Tiorno successe peggio... 
malto peggio de] ho | lito, 
Dunque quel giorno, all'ora in 
cui era solito venire, il gallo 
nOn eri Ancora entrato 

«Vuoi vedere, mi son detta, 





If racseato "Mission e il gato Iracolamie? duterirelato da Froitcesco Bava di Spiliaeberpo. lu allo, Mew Gonneo 


che finalmente l'ha capita. 

Il Cielo sia lodato, 

XOM Avevi però nemment 
finito di gioire per questo 
pensiero, che quella bestiaccia 
era entrata più prepotente del 
solito; era saltata su una sedia, 
io l'avevo spinta via con la 
mano ma quello aveva tentato 
di darmi delle beccate, Era poi 
saltato sulla credenza 
mettendosi a mangiare nel 
piatto preparato per me. 

Era il colmo e allora ho presa 
un bastone per scacciarlo. 

Ma sapete cosa, non ancora 
contento, ha tatto? Eh.. — fa 
Massimo « juasi si commuoveva 
dalla rabbia — i compaesani che 
mi prendano in gimo e fanno 
delle facili inonie, nom la 
SANMO:... IG nei voluto 


vedere loro al mio posto, 

E saltato sul tavolo e, pensate, 
sulla pagina del libro che stavo 
leggendo, quello scritto 
dall'immortale Lodovico, ha 
fatto velocemente i suoi 
bisogni, Era troppo. 

Non ci ho visto più. 

Gli ho sferrato una bastonata 
nel collo che l'ha tramortito e 
poi. con l'ira repressa da mesi 
e mesi, ho fatto, con tutta la 
rabbia che avevo in corpo, quel 
servizio che tante volte le 
donne del paese compiono 
sulle innocenti, innocue galline 
che fino a poco tempo prima 
davano loro le LbOVA, 

Ci credereste? 

Quella bestiaccia non era 
buona da viva e non era buona 
da morta, anzi pessimi. 


Dall'Italia e dal Mondo 


“italiani in Australia”, 218 mila 718 sono i nati in Ialia 


Massimo si ferma un istante 
come sopra pensiero, poi 
prosegue: «Sapete che da un 
po «di tempo a questa parte sto 
seriamente riflettendo», 

«Su cosa, Massima 

«Sulla metempsicosi». 

«Oh... siamo alle solite pani ile 
che per capirle occorre un 
vocabolario», mormora uno, 
Lui prosegue come parlando A 
se stesso; «(in iltà malto 
importanti hanno creduto nelle 
successive incarmazioni degli 
uomini in esseri inferiori ad 
espiazione delle loro colpe... 
forse non è una credenza 
campata nana... orse in quel 
gallo si era incamato la spirito 
cli una persona malvagia che 
scontava le efferatezze 
commesse in vitae, 


proposta dal circuito dell'Ente regionale teatrale, com diverse 


Australia al voto 


«Chiedinmo la rinpertura dei termini di legge per il rincquisto 
delli cittadinanza italiana. 

Si sono chiusi nel 1947, quando l'Australia non prevedeva la 
possthilità della doppia cittadinanza. Ora che è stata immessa, è 
paradossale che 

l'Italia non lo consenta più: lo ha dichisrato Nino Randazro, 
direttore del “Globo” di Melbourne e tempo addietro 
fondatore e direttore del giornale “Il progresso itala- 
australiano”, intervistato dal quotidiano “Axvenire" in vista 
delle elezioni pallitiche italiane del # e 10 aprile. Sembra che in 
Ausiralia saranno ammessi al voto appena 100 mila italiani, 

I componente su & della comunità italiana, nella quale il eruppo 
regionale friulano, sommato a triestimi e istriani e dalmati 

di lingua italiana. rappresenta la 4 realtà più consistente 
Sempre secondo il quotidiano milanese, dei T48 mila #95 


e 540 mila 177 quanti appartene ngono alle seconde e alle tera: 
generazioni, 


« 


“Italiani Cìincali 


Liopo Il consenso allenato cori La puma parle del progetto 
“Italiani cincalt”, dedicata al mimaton del Helgia (1SC re pinche 
m ltala e all'estero im puco più di un anno e caneidatura al 
“Premio Ubu" ha debutto anche in Ermuli il secondo 
spettacolo teatrale della serie incentrato sull'ermprazione n 
Swizzera, fenomeno che prunse al suo massimo incremento neghi 
anno "Gi II 16 dicembre l'npera di Ricala Honazz e Mario 
Perrotta, mierpretata e diretta da Mario Perrotta, è stata 
propesta a Udine nell'ambito della rassegna CA kropolis”, 
inceura del Tatro Club Udine”. Successivamente è stata 


repliche, La seconda parte di “Ivattami cincalî” È inceniraia 
sulla parola in dialetto dell'Ilalta meridionale “turmaàta”: 

«he sei emigrante la prima cosa che ti devi imparare è che 

una “enùta” è solo una “enita”, mentre la “tumiata” è per 
sempre...» Come sottolineano gli autori mella presentazione. 
«Cuando si è trallato di raccontare il ritorno a casa di una 
famiglia di ermigrati in Sviccera nell DIGA, quasi 
automaticamente ho accorato Lale + scenda allo sbarco sulla 
Luna avvenuto Lo steso anna > ha scritto Nicola Bonazzi 

e allora il vWiggio per quell'Ivatia sempre sognata ma sempre 
lontana si è trasformato in un'avweniura epeîa, un vena e 
prapno nostos (“nima Inrmata”) miloo e grandioso 

Pure te perché a siverlo è Nino, un bambino di 9 anni 

chie di cjune IWItalia non nicorda mente. Come non ricorda 
niente del monde esterno, Così, quella macchina prosemata 
verso l'Italia diventa un razzo spiuriale. un micricoa ma 

un nodo di rapporti. 


| tig 


UNE CONVIGNE E ONORE |OsEF MARCHET, 
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CHE 60 AGNS INDAUR AL h INVIAT CUN Felix MARCHI IL SFUELI “PATRIE DAL FRIUL" 


UN FURLAN DISFERENT 


là storie dal art, zornalisim, lenghe,..: a 
Stori 16, son i cjamps dulì che Josel ‘Marchet 
al è lassit la ferade, insiorant la culture furlane cun 
Ù “cmtribuzione ancjemb no superadis 

Dal 40° de muart, l'Institit eumiergi! di Glemone 
x al puarte il so non e il sfuei “La Patrie dal Fridil”, 
‘che “pre Be ‘po ‘al à fondit con Felix Marchi 60 aes 
iinidaîr, a onorin contune conviene il srant inteletuil 
serlemonàs. I Idi Avrîl, par marca trop che Jose f 
Pare het al è stàt «un furlan difarente (cemiit ch'al 
rsaume il titul de iniziative) a son stits invidits [ur 
ippresentià lis lor considerazione il diretàr dal Museu 
leliccesan di Udin, mons. Gian Carlo Menis 
‘(“Marchet storie dal art"), il diretor de Biblioteche 
Cinarneriane di San Denél, Carlo Venuti (“Lis 
‘erlesentis votivis dal Fri: aponts e considerazione”) 

il storic Gianfranco Ellero (“Marchet e la 

i CC mintristone”) ei profe ssbre de L niversiti îit furlane 
i Criovanni Frau (“La reditàt di pre' Be po” "è Federico 
*Wicario (“Marchet filolie. I archîfs di Glemone”). 
Lui manifestazion, ch'e tache a lis 9 li dal “Ito 
iIearchetti”, in vie Praviolai 18 di Glemone, e je 
ipratrocinade de Universitàt furlane, de Società 
ifi lologjiche furlane, de Regjon, de Provincie di Udin, 
ile Comunitit montane e dal Comun di Glemone. 
Dl slas culturil di pre Bepo “Miol”, cemfit che lu an 
cogmossilt i siei paisans di Glemone, al sarà marcht 
vaneje tai salàts dal dirigjent dal institàt scuelastie 
rorganizadòr, Loris Agosto, dal sindic di Glemone, 
Czabriele Marini, e dal retor de Universitàt dal Friùl, 


SI PREFARIN I PRINS 


3 DI AVRÎL IN AQUILEE 


lis manifestazione ch'a 
EPFra celebraran la Fieste dai 3 di 
*ovril — cjadalan de autonomie de Patrie 
dal Friùl, tal 1077 -, e spiche ché che il 
Cumo di Aquilee al è daîr a pronti cu 
dia colaborazion ili "Glesie furlane”. I 


CHEST AN, "CECU AL 


APONTAMENT&S PE 


apontaments a 50M programits pair 
domenie ai 2 di Avril, Si tacarà a lis 10 di 
buinone, li dal municipi, cu la 
rresentazion dai ats de conmvignie dal més 
dli Setembar dal 2006‘ 
papi e culburis - La ascesi tai prins 


, PROPON LA VI EDIZION DAL 


Furio Honsell Altris 
testemoneancis a saran 
ufiertis «di pre Antoni 
Beline, diretòr da “La Patrie 
dal Fniùl”, di pre Gelindo 
Marchetti, fradi di pre” 
Bepa, di Gianfranco 
[YAroneo, critic leterari e 
anime dal moviment 
regjomalist furlan dal 1946 
inci, e di Lelo Cianton, 
innomentit seritàr di 
“Risultive”, al ven a stili il 
cenacul leterari inspirit e 
inscuelìt di Josef Marchet 
(el'alà vîit fra i siei perdi 
antòrs sicu Riedo Puppo, 
Otmar Muzzolini'Meni 
Ucel. Dino Virgili...) 
Pal “Dizionario biografico 
friulano” (www.friu].net' 
ilizionario biografico. ph rl, 
pre” Josef Mi rchet «al è i Ì 
“genius loci" dal Friùl, il 
“maitre è penser " clal 


“Furlanentum”: nissun nol à fat cussì tant pe sò tiere. 


Par agns adilune al fo l'anime dal terbint setemanal 
“Fatrie dal Friùl” ch'al proponeve l'autonomie 
regjonal intune elime unevore contrarie e ch'al 
prudelave il furlan “sicu lenche di comunicazion 


FIESTE DAL FOFUL FURLAN 


‘Incuintris «li 





Pre Josef Marchel |Ginseppe Marcketin, slocde il plui gaia 
vi dk craltane forte clal è vidi e open dal Neca 
ln friul. net'disionaa _bisgrafico php 1 dissr al è di Crinni 
CH Lesa, artist di Lavgac di Povie 


secui dal cristianesim” è 
dal ed “I mosaics de 
Basiliche di Aquile e" A 
misdi e 15, te pl ice dhal 
Cijapitul, a vegnaran 
proponudis miuzie lui chal 
alt dal tor di Fopom, cul “{ rap Ottone” 
de bande San Paolin di Aquilee, Dopo 
misci, il program al tacarà a lis 15 li dal 
municipi, pie presentazioni dal ristaur de 
ancone “Madone dal Rosari”. Po, a lis 
16.30 pre’ Antoni Beline al proponari 


totàl" {Dizionario della 
letteratura itialiana del 
Novecento”, Turin 199Z}s, Lis 
sis oparis plui innomenadis a 
son “Lineamenti cli vrammatica 
friulana” (1953), "La scaltura 
lienea in Friuli” cun Giovanni 
Nicoletti (1956), “Friuli. 
Uomini è tempi” (1554), “Le 
chiesette votive del Friuli” 
[saltit for postum, tal 1971) 
Zar furlan al à serit 
massimementri sul setermaniil 
“Patrie dal Friùl”, ch'al a curàt 
dal 1946 al 1953 colaborant cul 
editor Felix Marchi, e cui siei 
artieni a son stits compilità i 
valums: "Letaris ai furlans” 
{1966, 1991 e 3006 in sracie 
ancje dal Fogolar di 
Winterthur}, “Cuintristorie dal 
Friùl” (1974, 1977 e 1994), “La 
Patrie” ì LIT), “Salvi l'Italie tw 
altris toces” (2000), “Létaris 
d'amér” (2001) e “Gramulis, 
poli ronis e balis” (2001), Altris Hai s de raduzion 
letei rarie di Marc het a son “Lis predicjs da mimi” 
(saltadis ffîr 4 voltis tal 1965, 1966, 1968 e 1975) ei 
siei Innaris, dediclits sore il dut a Glemone (“I lumaris 
ili pre. Hepa”, 1976) 


une riflession intitolade: “Intes venis dal 
timp il nestri mit di jessiT. A lis 15.50, li 
de besiliche, chei di “Glesie Furlane” a 
©jantaran messe grande. La fieste si 
sierarà a lis 20,30 contune serade di 
leturis e di ejantis in municipi, par cure 
dal institàt “Tellini”, cul complés cultural 

« | Viandants « e Alessandra Kersevan. 
vie pal di, al sarà imbastît un marcpit di 
artesandit, par cure de Fro Loco. Li de 
Pinacoteche, po, e vegnari proponude 
une “Mostre dai lilbris par fruts”. 


SSSNGODA FAI TESC| CINEMATOGRAFICS IN LEEGHE FURLANE' 


PALESTRE PAR AUTORS E CRITICS DI CINE 


Archiv ide la TX ‘Mostre dal cine D, 
PC furlane”, celebrade a Udin 
ital mes di Decembar di an passit, il "Proget cine” dal 
Clentri espressions cinematografichis 
‘(www.cescudine.ore - cee@eceudine.ore) al tire adilune 
‘cul apontament pai “scritors di cine”. 
sd lhest an, difat, e je programade la VI edizion dal 
“Concors par tesc] cinematografica in lenghe furlane”. 
L'iniziative e smire a «prudeli la seriture «i storiis pur 
ifilms e senegjaturis, di articui di critiche e di sags 
cinematogratics par furlan, deventant cussì une 
palestre par autòrs e critics di cine». 
Il regolament dal premi al previbt 4 sezione: 
da “Sezion al” dedicade a lis senegjaturis: la “Sezion 
1) dedicate a lis storiis par film: la “Sezion cl” 
Idedicade ai articui di critiche: e la “Sezion d)” 
Idedicade ai sags sul cine, Mile 500 euros a laran al 
wincidòr de “Sezion al”. Par chei altris vincidOrs al sarà 
a disposizion un prin premi di 300 euros. L'articul 3 al 
istabilis ch'a sedin «ametiits in concors dome i lavòrs in 
denghe furlane, serits di um o plui amtors. Lis 
csemegaturis a dn di jessi seritis in furlan comun e inte 
‘arrafie uficiàl pes parts tecnichis e deseritivis [a son 
vametodis lis vanietits pes e dialo; sali simipri tal 
irispiet de srafie uficidil). Lis storiis par film, i articui 
reritics è i sags a varan di fessi sertts in furlan comun 


e inte srafie uficiàl». Par ci; api peurt al premi si varà 
timp fint si di Otubar, cuant che «i lavàrs a varan di 
pessi o invi Ls par pueste (sì tignara cont dal timbri 
postil) o conseenats a man, in cle iple copie, li clal 
Centro E Sapressiomni Cinematosr afiche” in vie Vilalte, 
24 a Udine. I zuri al sierarà il so serutini dentri dal 
imés di Otubar, sichè la ceremomie de premio si le 
fasarà intant di une serade specii al programade pal 
més di Decembar. Il “Frogjet cine”, di cuant ch'al è 
nassilt, al à rivit adore di coinvolzi ancje lis comumitits 
furlanis ator pal mont. 
I] càs plui sejassos al è stat chel dal documentari cli 
creazion “Vuerîrs de not, su lis olmis bi 
benandants”, ch'al è stit l'acfadiment speciil de 
edizion 2006 de Mostre. Direziit di Christiane Rorato, 
regiiste francese cu lis lidrîs a Rivignan, Popare è je 
sti ade produsude dal “Cee e di “Prélude Media” di 
Paris. Un altri “autor emigrant” al è cjapàt part a 
l’edizion 2006, Al jere “Wi alte radi Sefe”, al ven a stài 
Luciano W. Pauluzzo, natif di Buje ma resident a 
Giaveno, tal Piemont. Fotograf di prote ssion, al ù 
realiziit il so prin documentari tal 1945. 
AL concors dal “Cee” al à par tecipi it cul documentari 
autoliografie “Torni a Buie, torni in Fail”, dulà ch'al 
i contàt la storie di un emigrant dai timps de seconde 
vuere mondial al di di vuè. 
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: IN FRANCIA L'ARTE 


ANTICA 


DEL “PURCITÀ", FRUTTO DI 


Uk 


- 
Loi 


'ESPERIENZA SECOLARE a 


IL GENIO DEI PROSCIUTTI 


Damilo Vezzio 
presidente del Foastie luana di Liane (Framena] 


più o meno tutti 
Sapp iamo che Leonardo da 
Vinci {non lontano da Firenze) arrivà in 
Francia, su invito di un certo Francesco 
I, con la “Gioconda” sotto il braccio, 
mentre pochi sanno che Remigio 
INAngela da Gradiscutta {non lontano 
da Varmo) arrivò in Francia «libar di 
scugni li», ma con in mente tutta la 
sapienza in materia di “purcità” 
ereditata dopo secoli di lento, constante 
perfezionamento. Varie generazioni di 
Spurcitàrs”, tra cui Il suocero, maestro n 
quest'arte, hanno inculcato nel cervello e 
nell'anima geniale di Remigio da Varmo, 
la continua ricerca della perfezione 
assoluta del prosciutto e a Lione siamo 
convinti che il vertice della perfezione è 
stato raggiunto. Dire che ogni prosciutto 
di Remigio da Gradiscutta è una 
“Lioconda” potrebbe essere considerato 
un pochino esagerato, allora per evitare 
inutili polemiche compareremo questo 
capolavoro di prosciutto a quei famosi 
violini di Cremona, dove un certo 
Stradivari sembra facesse violini a 
perfezione e che ognuno avesse il suo 
carattere, csaltamente come il prosciutto 
di Remigio di Gradiscutta. 

La constatazione della perlezia Mic, mon 
hasta, è necessario poterla giustificare, 
prima con la spegazione del metodi 
applicati dal Remigio, poi con un 
sapiente, dotto assaggio dei controllori 
che sono Bepi da San Daniele e Adelmo 
da Villanova, la cui severità ed 
imparzialità di giudizio ha per anni 
spinto Remigio a ritentare ad ogni 
stagione la scalata alla perfezione. 
Dobbiamo capire che, tra Gradiscutta e 
Lione, il clima e le correnti d'aria non 
sono le stesse, Il mare è a dll Km. e le 
mimiagne a oltre 100 Km., dunque 
nessun paragone tra Lione e San 
Daniele. Poi, neppure i maiali sono della 
stessa razza né dello stesso tipo di 
alimentazione, ci sono quindi voluti oltre 
50 anni di sapienti adattamenti per 
realizzare un prosciutto alla friulana, in 
terra straniera di Francia, La messa in 
cantiere di questi capolavori, ha iniziato 
solo dopo anni di lavorazioni classiche, 
come la “luanie”, e il “muset", senza 
dubbio fra le miglion del mondo, 
Raggiunto l'apice in questo ed avendo 
l'assoluto controllo della materna prima, | 
tempi erano maturi per la creazione di 
opere uniche, che raggiungono altezze 
insospettate nella cenialità. Esattamente 
come Stradivari, Remigio da Gradiscutta 
fa la scelta della materia prima, con un 
puntiglio estremo, chiedendo ogni 
informazione a lui utile. Per esempio: a 
che ora è stato macellato, dove e come 
ha vissuto, cosa ha mangiato, È una vera 
e propria investigazione post mortem, 
sugli antecedenti del povero maiale. 

Non mi dilungo su questa check-lisî, 
dovete solo sapere che Remigio deve poi 
comunicare, come un medium, con il 
defunto è deve quindi sapere 
assolutamente tutto Anche il sale deve 
essere “fior di sale", raccolto a mano 


nelle antiche saline romane dell'oceano 
atlantico, Le operazioni di salaggio 
iniziano solo dopo un esame 
approfondito, come un fisioterapista 
farebbe sulla gamba di un campione. È 
un'imposizione delle mani: il Audio, il 
magnetismo, viene trasmesso alle carni 
che rispondono come un sonar a 
Remigio da Gradiscutta, «Qrpo al è 
ancjemò sane inte vene femoril, bisugne 
stà atents»... così non più di 7-8 futuri 
capolavori ricevono un massaggio ed un 
salaggio individuale è sono mposti nel 
loro scrigno, adatto al loro peso e 
morfologia. Inizia una stressante attesa 
di altre un anno, interotta da frequenti è 
sapienti manipolazioni, osservazioni, nel 
rispetto della luna. degli astri, del vento, 
della percentuale di umidità, 
dell'oroscopo di frate Indovina, e 
soprattutto di una innata miuizione che 
solo i seni hanno: Leonardo, Mozart, 
Stradivamus, Vivaldi..., Remigio e pochi 
altri. Dire che questi violini, scusate 
prosciutti, sono stati, massaggiati, 
accarezzati, coccolati non è sufficiente. 
In realtà è amore che viene trasmesso, 0 
forze dello spirito sc volete, Non sono 
più umane virtù che vengono inculcate. 
ma forze e qualità superiori. Lkowrei 
iniziare ora la descrizione della fase 
d'assaggio, è una cerimonia a cul sono 
rari gli ammessi, solo uomini maturi, con 
una dovuta esperienza e rispetto di 
quest'arte antica del “purcità”: a un 
concerto di gala non si va senza un 
minimo di preparazione e anche qui 
neccessità raccoglimento, un ritiro 
spirituale di purificazione è di 
eliminazione di ogni eventuale 
tentazione perlurbatrice. L'; 
viene annunciato con sufficiente antizipo 
e sempre dopo consultatazione della 
luna e dell'oneniazione del venio, 

Gli eleiti si avvicinano al tavolo, gli 
atrezzi dell'artista sono pronti come 1 
bisturi del chirurgo, coltelli di diverso 
tipo, veri € propri rasoi, lame ridotte ad 
un terzo della loro larehezza d'origine 
per le innumerevoli arrotature. 

Gli ammessi all'esame, visi tesi ed 
esangui, nel silenzio assoluto, seduti in 
silenzio attorno al tavolo, attendono che 
il momento esatto definito dal maestro si 
compia ed ecco il senio del prosciutto, 
nel sancia sanciorum, scegliere un 
capolavoro giunto a maturazione. 

Viene presentato per primo ai 
controllori di qualità, originari di San 
Daniele, già citati, 1 quali procedono a un 
esame visivo, olfattivo, tattile, tutti i 
cromatismi, colorazioni, profumi, olezzi, 
sfumature, morbidezza, vensono 
esaminati alla candela e alla luce del 
sole, Ci sono sguardi furtivi nel silenzio, 
nulla trapela, ma già 31 sente che la 
magia si sta svolgendo. Maestro 
Remigio, batte sul tavolo con il coltello, 
sienificando così la fine dell'esame 
visuale, © prima di imziare le operazioni 
di scotennamento, suarda tutti negli 
occhi come un maestro davanti 
all'orchestra, poi i primi colpi 








dell'archetto sul violino danno già 
un'idea delle sonorità serafiche del 
prosciutto, Delle fette sottili cadono sul 
tagliere, nessuno le può toccare: le prime 
note appartengono a Remigio, sarà lut, 
per primo, a dire qual è il carattere del 
suo capolavoro, È la regola, A questo 
punto le parole mi mancano, non sono 
un poeta, vorrei essere un Leopardi, 
Carducci, Salvatore Quasimodo, meglio 
un Domentco Zannier, è uno strazio non 
poter tradurre con umane parole l'estasi 
dovuto alla fusione dei sapori in palato: 
andante, allegro moderato, allegro 
gioioso, marziale, pizzicato ma non 
troppo, brioso, andante mistico, marcia 
trionfale, i profumi delle 4 stagioni di 
Vivaldi in un solo prosciutto! I termini 
gastronomici abituali non solo all'altezza 
della situazione, quelli della musica mi 
sembrano più adatti, in questa atmosfera 
di cerimonia quasi religiosa. Ad occhi 
chiusi apprezzo la lungherza degli aromi 
in bocca quando, con voce rauca quasi 
irata, sento macstro Remigio gridare: 
«Parcè no fevelistu?!», Un certo 
Michelangelo disse la stessa cosa 
gettando il martello sul ginocchio del 
Mosé... Temo il peggio, apro gli occhi e 
mi rassicuro, la domanda era rivolta al 
controllare capo, Adelmo da Villanova, 
che da anni trovava una critica da farsi 
«Masse salt, masse gras Masse sul; I 
mancjin i bogns savorse e via di seguito, 
Questa volta alenzio: «Alore, parce no 
distu nuie, tu, che tu ds simpri ale ce di? 


Buermignio da Gradiscutin ed il costrallore capo Adelmo da Villanova, comdroblano de “apere d'arte” 


in fase di matiazione 


sal mor dal San Dengl si o note, 

Il controllore capo, riflette un attimo e 
dice: «Viot mo, Remigio, no sid di fà 
paragons fra um persut e un'opera 
d'artel», Le parole “opera d'arte” 
vengono dette in italiano per 
sottolineare con forza l'importanza, 

Gli Stradivari come i prosciuiti di 
maestro Remigio sono pezzi unici, 
interamente fatti a mano, la loro visione 
viene permessa solo ad amici che hanno 
superato un esame di ammissione, per 
questo mi considero onorato e 
privilegiato, non solo di poter vedere, 
toccare, ma sopratutto degustare tali 
meraviglie. Dietro tutte queste parole, ci 
sono profumi, effluvi, odori, rumori, 
sonorità, arpeggi, musiche. Ci sono secoli 
di sudori, di fatiche, di eterna 
apprendistato, di cultura nel senso più 
mobile, E stata una lenta evoluzione che, 
partendo dal basilare alimentarsi, finisce 
in un'opera d'arte gastronomica"! 
Dietro tutto questo, avrete capito che 
c'è un ingrediente essenziale: l'amore 
per una terra, per un popolo, per una 
lingua, per un Friuli che ha sparso nel 
mondo la sua genialità, Questa di 
Remigio da Gradiscutta è solo a Lione. 
luo cercatela altroy C, ME SLAM | 

<oli comservatori! 

Non c'è San Damele, Sauri, Parma, 
Bayonne, Serrano 0 Pata Negra che 
arrivi alla caviglia di questa rarità «un 
Remigio da Gradiscutt: is: è uma firma, 
una griffe, inimitabile ed irrangiugibile! 


, Tate 
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LA STORIA DI ANTONIO BIANCHI, GEMONESE INCECNOS0O, ALL'OPERA IN GERMANIA 


IL MIO SENTIERO 


I Gemonesi non si fanno scoraggiare e 
continuano ad imparare tutta la vita. 
Questa massima condivisa da molta gente 
viovane di Gemona vale anche per Antonio 
Bianchi. La sua vita e la sua carriera sono 


Antonio Bianchi però ha 
superato tutte le difficoltà con 
Li sua ciapracità di tenere dura, 

iù le sue competenze sociali e 
professionali. Comunque è 
sempre rimasto uno di 
Gemona, Sia in tempi buoni, 
zia im tempi brutti, come per 
esempio dopo il terremoto del 
1976 che ha distrutto la casa 
dei suoi genitori e poi lui l'ha 
ricostruita. Inaltre ha trovata 
una nuova patria in Germania. 
Negli anni cinquanta del 1900 
è arrivato a Legau, un paese cli 
2500 abitanti, e li ha portato, 
per così dire, un po’ Fitalia 
Allora non si conoscevano 
ancora né la pizza, né gli 
snocchi, né la panni cotta, al 
massinio si conosceva il fiasco 
famoso del vino Chianti. 
A Lesan, Antonio ha fondato 
una famiglia e moli anni dopo 
anche una ditta insieme a suo 
figlio magsiore e sua moglie 
Albertina, che mori nel 2003 è 
che non fu mai dimenticata. 
E allo stesso tempo non ha mai 
voltato le spalle al suo paese 
d'origine. Anzi, li ha portato 
anche la sua famiglia, Infatti 


Ad primaverile del 


“(entro per le Arti Visive” di 
Udine, collocato presso il 


“Visionario” di Udine, autentico 
polo cinematoeratico della città 


sorto recentemente in via 
Asquini 31 ad opera del 


“Centro espressioni cinematografiche”, dal 30 marzo 
al 14 aprile Sari unta mostra interamente dedicata al 


fumetto e all'illustrazione. 


Nell'impresa culturale collaborano “Cec” di Udine e 
Vivacomi”, associazione culturale di Pordenone 
specializzata nella pri iduzione e promozione del 
fumetto in Italia e nell'Europa dell'Est. E infatti, fra 
i protagonisti dell'esposizione, vi sarà Marjan 
Mancek, illustratore, autore di fumetti e animatore 
sloveno. Celebri sono le sue storie di “Orsetto Blu”, 
mbblicate nella storica e popolare rivista per 
sambini “Ciciban”, Mancek realizza i suoi disegni 
con inchiostri colorati su uno sfondo realistico al 


inaugurare la stagione 


hanno passato ogni anno le 
ferie a Gemona rimanendo in 
buoni rapporti con i parenti Im 
più i figli Sandro, Diana e 
Claudio hanno anche imparato 
la lincua friulana. 

Ma torniamo all'inizio, 

Antonio Bianchi nasce il 17 
ottobre 1933 a Gemona del 
Friuli, I suoi genitori Tommaso 
Bianchi e Repina Gulbiani 
hanno 3 figli maschi 

e 2 figlie femmine. Antonio 

è il più grande dei 5 figli. 

Tra il 1940 e il 1947 

frequenta la scuola dell'obbligo 
a Gemona. 

Durante quel periodo in eui 
cera la seconda guerra 
mondiale, ha i primi combatti 
com giovani tedeschi, soldati 
che vengono alloggiati alla 
fattoria dei cenitori. 1 soldati 
usano un sarage come deposito 
di ceneri alimentari. La madre 
Regina intuisce la fame dei 
giovani soklati, l'appetito peri 
pasti ben saporiti. Spesso 
mangiano, comme osputi, cm la 
famiglia. Nella casa dei genitori 
vive anche il nonno, Antonio 
Bianchi, nato il 9 settembre 


Rupert Deppe 


tipiche di tanti giovani che lano lasciato la loro 
patria nel secolo scorso per trovare la loro 
fortuna all'estero, Le motivazioni sono tante: 

il gusto dell'avventura, curiosità di moneli 

e popoli stranieri o anche il bisogno di cercare 


1574 a Venzone. Il nonno è 
andato im { e mania all'età cli +4 
anni insieme al sud Semitori. 
Suo piacere aveva trovato lavoro 
a Freising in una fabbrica di 
laterizi. Il nonno di Antonio 
parla il tedesco e comunica con 
i giovani soldati, Nasce qui 
l'amore del giovane Antonio 
per il paese al nord delle Alpi? 
Dopo la senola Antonio IITIpuarià 
il mestiere del muratore fino al 
1551. Collabora ai lavori di 
restauro del duomo e del 
castello di Gemona. Dopo 
frequenta per 4 anni una 
scuola edile e prende il 
diploma di costruttore edile, 
Liome costruttore Antonio 
lavora poi fino al 1956 in una 
ditta costruttrice a Legan. 

Ma il sivane muratore capisce 
subito che il suo datore di 
lavoro non gli potrà olfrire 
nessun futuro. Il caso vuole 
che suo nonno riceva una 
lettera dalla Germania nel 
gennaio 1956. 

Un suo conoscente, titolare 

di un «ditta costruttrice, cerca 
disperatamente 10 muratori e 
un capomastro. A Pasqua del 


1956 il titolare stesso viene a 
Gemona per fare i comtratti. 
Antonio, assetato di sapere E 
pieno di energia, firma 

un contratto e lascia la casa 
dei senitori. 

Arriva in Germania il primo 
maggio 1656, ciormno d 

Non rimarrà mai senza lavoro 
in Germania. Fino ad ogri il 
settantunenne è attivo sia nel 
score costrizioni soprassuole 
e sotto il livello del suolo, 

sia nella ditta di suo figlio 
Sandro, Aquaplan, come 
primo direttore. 

Nella ditta Locher a Lesa 
DOMOSCE NT giovane 
ragioniera. Nel 1959 si sposa 
con la giovane ragioniera 
Albertina con la quale avrà 3 
figli. Dal 1958 fino al 1961 i 
Bianchi lavorano in un 
maobilificio a Memmingsen 
Antonio ha cambiato lavoro per 
avere più tempo per poter tare 
un corso di specializzazione 
per corrispondenza come 
teemico. SI diploma nel 1963, 
Grazie al nuovo diploma trova 
un buon posto di lavoro nella 
ditta costruttrice Unglehrt, la 


el lavoro, 


DAL VENEZUELA A UDINE 
COL “PROFESSOR ANANAS” 


quale l'autore aggiunge sempre un carattere 


umoristico e un'invenzione tantastica, Ha illustrato 
moltissimi libri per bambini e ragazzi ed è diventato 
uno dei più popolari illustratori sloveni. La presenza 
in Friuli di tale autore è stata resa possibile dalla 
collaborazione dell'associazione slovena 
“Stripburser”, A fianco di Mancek, il “Cee” propone 
un autore friulano, che ha vissuto una parte 


{ imquanta, 
animatore « 





importante della sua carriera in Venezuela. 

Si tratta dell'artista pordenonese Giorgio Bordini 

(1527-1999), che ha iniziato la sua attività di 

disegnatore collaborando ai lungometrasgi animati cli 

Romano Scarpa a Venezia. In seguito, negli anni 
1arte per il Venezuela dove diviene capa» 

Pila “Delta Film International” di 


wwwicecudine. ore). 


d'origine dopo un } 


lavoro. L'uno 0 l'altro è tornato nel paese 

10°. Per esperienza propria 
Antonio sa il perc i nostaleta, usanze insolite 
nel paese ospitante, forse anche dei pri blemi con 
la lincua che tanti non hanno mai imparato. 


più grande a Memmingen con 
più di 200 dipendenti. Leggi 
nuove trasformano il tecnico 
Antonio in ingegnere. 

Nel frattempo Antonio ha 
imparato bene il tedesco, in 
più è altamente qualificato, 
così cambia lavoro di nuovo, 
Insieme a sua moglie lavora dal 
1956 al 1990 dall'ingegnere 
Fassnacht a Legan. In quel 
periodo prende molta 
tuali, 

la costruzione di strade, 

canali, riterimenti idrici 

com speciali strutture, 

Nel suo tempo libero continua 
a specializzarsi, ma non solo, fa 
anche molte amicizie. Antonio 
ha trovato molti amici in 
Germania, tra «li loro diversi 
italiani, emigrati come lui. 
Come Antonio sono diventati 
anche loro dei veri e propri 
europei che parlano una 
seconda lineua ed hanno 
trovato una seconda patria. Dal 
1990 Antonio lavora in proprio, 
Ha fondato, insieme a suo 
figlio, un ufficio teenico che si 
impegna con successo anche 
altre le frontiere tedesche. 


Caracas. In quel periodo nasce 
il professor “Ananas”, In 
seeuito, tormato in Italia 
collabora per 40 anni com la 
“Disnev Italia”, realizzando 
altre 200 storie di Topolino è 
Paperino. 

Giovedì 30 marzo, in occasione 


dell'inangnrazione della mostra alle 18,30, saranno 
presentate la rivista slovena “Ciciban” e il libro “Il 
Professor Ananas” di Giorgio Bordini e Fulvia 
Spizzo. La mostra sarà visitabile fino al 14 aprile 
dalle 16 alle 22.30 (cec@®cecudine.ore 





Marzo 2006 


LIS STORIIS DI 


ù _ internet 

Ti al LC www lenghe. 
net’, imprest informatif ch'al 
puarte il non ambizionas di 
«portal de lenghe furlane», ai 
19 di Marg la diretore Anna 
Hogaro e i presentat doi 
navisadòrs dal sit ch'a insiorin 
La diaspori a regli mil. A son 
Chiara Segrado, chie lavore in 
Egjit, e il mestri Ermes Culos, 
che in Canada al valte i 
classies des leteraturis forestis 
par furlan, «Furlans tal mont, 
A son tane) è dispès Nus 
scrivin, À son tal forest par 
intant o par simpri. Us contin 
dé storiis», e serif la Bosaro 
ch'e publiche in forme integral 
la letare spedide di Chiara 
Segrado, che si presente cussì: 
«Mi celami Chiara, o ai 30 agns 
eoven di San Zorz di Noir. 
Mi soi lanreade a Gurize 
(Scienze Internazionali e 
Diplomatiche) e prime di vigni 
in Egjit o ai lavorit in Brasîl 

» in Indie cun des 
organizazions non povernativis, 
Cumo o soi daîir a lavori 

par “International Finance 
Corporation”, une 
organizazion che e fis part dal 
grup Bancje Mondi], Tal mé 


TaL FRIÙUL OCIDENTÀL. IL 


FHIARA 


pr sie 


—_— “= a -[ FRIULI we. MONDO 


blog mi plîs serivi sedi lis més 
esperiencis alton pal mont mi 
ancje di notiziis e 
informazions sul Fritil, tiere 
che pors a comossin, Se a fons 
lume di serivi miér par Furlan 
{mi scusi ancjemò une volte 
cun vualtris pa cualitàt dal mé 
scrit) forsi 0 scrivarès di plui ta 
mé marilenghe... par cumò 0 
scrif soredut par talian e 
inglése, "Www.lenghe.net}" 
naturalmentri al IOfwmi mc]e 
la direzion dal “Hog! de 
Se PT rado [ ‘he Je: 

www.chiaraji, blogspot, com, 

Di ché altre bande dal mont e 
ven la storie di Culos, 

«Scuasit sul Ocean Pacific, ven 
a stài te British Columbia 
(Canadal, — e conte po Anna 
Bogaro — Ermes ( ui al volte 
classics par furlan {Divina 
Commedia, Dom cuijote de la 
Mancha) e ju publiche, Sintin 
ce che nus conte: «Ale su di 
me: i soi ONgyinani cli San Zuan 
di Cjasarsa. Da tancju agns — 
anons — i soi residènt di un 
paesut spierdiit tal mies da la 
British Columbia, Uchi i ai fat 
il mestri (insegnant pi di dut 
di lenga e leteratura inelesa) 
par tant timp. Agns fa i mi soi 


SEGRADO DI SAN ZORC E 


FURLANS PAL 


25,44% DES IMPRESIS A S0N DI FEMINIS, 


Mi Ar 


E DI ERMES CuLos 


SAN ZUAN DI CJASARSE SU 


JU 


LA RÉT DES RÉTS 


MONT CH'A CONTIN 


Un'iumigiio dal comun di Ciisarse, scatade di Assinta Revo pal dibri de Proviacie di 
Pordenone: “La Provincia di Pordenone: compradio d'Europe” (54 Vit dal Tilinnent, 2003) 


pensionit e dedicat, fra l'altri, 
a la tradusion di operis 
classichis. Alce sul me furlan: 
coma chi pedle is jodi, il mé 
furlan al è il furlan di Casarsa, 


che par me al è furlan di cjasa: che... 
| son maj stadi traduzidis {par 
complet tal furlan di San 
Zuin di Casarsa, cal sarés il 
me furl, la lenga da] me 
vecjus, daj me fradlis, da li me 
membris da frut. Par tradizi 


a nol nissuna pretesa di 
visinàsi al furlan “classic” di 
chés bandis che cuant che eri 
fruit a elamavin di là da l'aa. 
Uè se ch'al è, insoma, A si i 
di © con se che il bon Diu a ni 


A GURIZE A SON 





a dat, dut fi. Sul parsè chi mi 
soi dedtielit a fi stu lavori, i 
ripet se chi dîs tal mé 
preambu] da La divina 
comedia; “Mi par di capi 


li dperis di Dante a no 


IMPRESIS COLOR DI R 


In 24,54% 


Ti . leminis imprendidoris de 
15 provincie di Pordenon a 
direzin 6 mil 333 impresis des 27 
mile 22 ch'a son regjistradis li de 
Cjamare di cumierg. L'ent 
economie dal Friùl ocidentàl lu a 
pandòt tal numar 3 dal so mensîl 
“blockNotes", cuntun scandai là 
ch'a vegnin marcàts ancje i setors 
dulà che l'imprenditorie feminine 
e je plui presinte. Tal setàr de 
agriculture e de pescje, ch'al è il 
prin, a operin 2 mil 471 impresis 
(39,02%), po a vegnin lîs impresis 
dal cumierg e de ristorazion {mil 
740; 27,45%); chés pal servizi a lis 
impresis (767; 12,11%) e chés des 
manifat iris e des construzions 

(792: 11,56%). Dapît de classifiche 
lis impresis dai servizis a lis 


personis, ch'a son 622 (9,82%) 
Aneje se il Friùl ocidentàl, par 
numar assoluti d'impresis 
lemininis, al è tal secont puest de 
cl: issific he resjonal LE h° E i abttg 
il prin puest di Udin cun 12 mil 
244: il tierg di Triest cun | i mil 92] 
e il cart di Gurize cun 2 
la sò posizion te graduatorie in 
percentuil e je l’ultime, Ta chés 
altris provinciis furlanis e in ché 
juliane, difat, lis impresis colòr di 
rose 1 son il 33,39% dal totàla 
Triest, il 24,54% a Gurize e il 

24 76% a Udin. La € jamare di 
cumierg di FPordenon, tal stes 
numar dal so mensil, e proferìs 
ancje i risultàts dal scandai amuil 
‘Excelsior’ su lis previsione 
ocupazii mills e su lis dibisugnis di 


> mil 612). 


lavoradors teminis tes impresis. 

Al risulte che in regjon, chest an, a 
vegnaran cjapits sù 17 mil e 100 
lavoradors e fra di lor 10 mil 330 
tal setàr terziari, La percentuiàl 
‘risiervade” a lis feminiz e varés di 
jessi dal 26%, Lis feminis a son lis 


plui pri puo tal setor turistie 


(4R, sl } e intai studis prote gioni 

47,7%) VT al ess di feminis sot dai 
29 agns, puescj cum lminis 
perspetivis 3 SM ST je chei dal 
setàr informatie e des 
telecomunicazions (41,6%), tai 
servizio specializats pes impresis 
(39,4% le tai servizis a lis personis 
(475%), Il scandai complet si cjatilu 
tal lc internet de C spammare di 
cumiery dal Friùl ocidentil: 
wav, po.camcom.it, 


Dante a no mi ocorarés altra 
razon che chista. Pasolini, ta 
un daj so seris, a la suserit che 
par tant valòu cultural cal vèdi, 
il furlan al resta pur sempri la 
le mera dal comtadin: a me mimi 
di ‘pilu, una lenga che, ene ja 
se coma spié li a fa ben jodi KE 
ca lè un furlin, a resta pur 
sempri una lenga dini jota, 
adatàda a la vita da paesît, cu 
la so p' arlada claj Campa, da li 
stàlis, da la pl: isa, clal h na, cla la 
marinda e séna, da li nosis, daj 
funeràj, e daj odòus e mimòus 
da li sèris di estàt, Una le ga, 
dincja, sensa nisîima pre tesa di 
prat: jtiràsi su dalac jera e 
rivi a esprimi valinis « ulturij 
pi als e astràs. E che lì, che di 
Joeli se Dante al varès podùt 
usà il furti in coma il so “dolce 
stil novo” invènsi dal toscàn 
che fi a è stada na roba ca mia 
incuriosit tant e ca mi a pocat 
un bel pue a fa stu cOMmpit= 
incje Culos al à lis 565 
direzions su la rét ch'a son 
persi dal «portal de 
enche furlane»: http, hi- 
net.msu.edu/'announceshimy.e 
si2ID= 149044 - 

Eee rigira 
dex php?fHomepage= 172656. 


x Unix IL 24,76% 





redazion latine cul 
beat “volgir” claii 
stabiità dal 1625, 
Mediant dai statàts, il 
storie e il passionial il 


iI UbIK E DI UNIVERSITÀT marche il professor Strassoldo te sò presentazion —... 
e al à vit un puest speciil te storie de Patrie e des sés 
instituzione, Cul jutori de edizion sientifiche dal so 
statu, prontade cun rigtr E un passion dal curadér 
de niestne colane, cheste vile cal Friîl oriental i 
polari scuvierzi lis sés lidris, insedadis tal comtest 
cultura] furlane. 11 svilup di Monfalcon, che dal 1200 
ala colade de Republiche di Vimesie i siei puartevos 
a son simpri stits components dal Parlament de 
Patrie dal Friùl, al fo motivit de posizion strategjiche 
su la vie di comunicazion fra Friù], Trieste l'Istrie. 

Il sO impura riiunt marcjit annui] al fo mett sù dal 
patriareje Pagano zaromai tal 1352, 


SUAZE DI UN PROGJET DI PROVINCIE 


STATÙTS DI MON FALCON 


puedin capî cemîit ch'a funzionavin lis societàts 
«d'antico regime» e prolondî ce maniere che lis 
comunitits locils «si ricomossevin e a calcolavin di 
esisti», Intai statilts, po si burissin (ir lis lideîs di tantis 
specificitàts furlanis. La golane dai statàts comuni de 
Patrie e cjape dentri bielzà i wolums dedicits a 
Vengon, Cividate Glemone, «Monfalcon al è stit un 
centri impuartant tal Friùl de Ete di Mieg — al 


Day 3 de enlane “Statùts commi 
Il numar de Patrie dal Friùl” (saltàt far 
tal més di Otubar di an passi par cure dal editàr 
universitari “Fonm”, wvwavorumeditrice.it) al è 
dedicit a Monfalcon, L'opare, curade dal protessiùr 
Marco Cavîna da l'Universitàt furlane, e propon une 
presentazion dal president de Provincie di Udin, 
Marzio Strassoldo, la jentrade dal coradér e la 


toni 


RACCONTI DELLA 


annie I 


TRADIZIONE POPOLARE FRIULANA 


TRASFPORMATI IN 


FUMETTI 


hiarzo 2006 


RITORNANO I BENANDANTI 


; Be nandanti SUITE pe rrondegi storici cli cui il prof. È; ‘ano 


Cart -hure ha trovato testimonianza 


, in re MO e INGCC 


nei ve vitali dell’ Inquisiz ione conservati presso l'Archicio 


Arcivescovile di Udine 


Dalle loro stesse testinumianze 


SPREA che ci sono presenze certe di Benandanti 
mella pianura veneta (fino a Verona), per arrivare a tutta 


la piantura. friulana ed all'Istria 


Per essere Benandanti si 
doveva nascere con la placenta 
ancora addosso (i famosi nati 
con la camicia), una piccola 
parte della placenta veniva poi 
conservata dalla madre o dalla 
comare, domata al bambino 
dopo averla benedetta 

e dal bambino stesso portata 
sempre adklosso, 

Il razzo veniva istruito ed 
adelestrato da un vecchio 
Benandante ed allo scoccare 
della maggiore età il giovane 
era poi in srado di sentire il 
tambmra del ( ‘omandante n ci 
uscire dal proprio corpo 


Arrivando ai tempi nastri, 
dobliamo dire che ormai da 
tempo, purtroppo, si vanno 
perdendo le tradizioni. | 
racconti e le storie dei nostri 
vecchi, È difficile trovare, al 
Torio d'oggi. un anziano che 
ancora racconti, ai più siovani, 
le lercendi di un tempo e per 
contrastare questo deerado 
della tradizione orale del 
nostro popola abbiamo deciso 
di inventare questo tumetto, 
che di nuovo metta in 
relazione le nuove generazioni 
con la conoscenza e la 
siepezza dei nostri anziani, 
Non è stato poi così difficile 

ci siamo rimboccati le 
maniche, il sottoseritto che da 
tempo raccoglie leggende, 
storie e tradizioni in molti 
paesi del Friuli, del Canal del 
Ferro e della Carnia, e poi il 
validissimo illustratore 
Francesco Bisaro di 


UN RIC 


(lasciando questo 
alklormentato ed immoto a 
letto) sotto forma di piccolo 
animale per raggiungere il 
prato dello scontro con streghe 
e stresoni. 

Le due fazioni si scontravano 
usando armi simboliche; 

i Benandanti utilizzavano 

i rami di finocchio, mentre 
streche e stregoni brandivano 
piante di sorso. 

| contendenti si piechiavano cli 
santa ragione ed alla line dello 
scontro, in caso di vittoria di 
streghe è stregoni ne derivava 
un anno di fame e carestia 


È USCITO IL 


Paolo Paron 





mentre se la vittoria fosse 
toccata ai Benandanti 
questi a rebbhero portato un 


anno di buon raccolto, senza 


e cataclismi, 
{Questi scontri erano 


disgrazie 


TERZO ALBUM ILLUSTRATO DA FRANCESCO BISARO 


“LARTIGLIO NERO” 


Spilimbergo, un giovane che 
da molti anni disceni a, illustra 
cl opera ne le ampo de ] 
fumetto, Abbiamo preso in 

pre *stito uno cli ue SÌ 
Benandanti e lo abbiamo reso 
il nostro paladino, il nostro 
eroe che nei fumetti combatte 
contro malefici © cattiveria. 

Le storie del Benandante sono 
tutte storie vere, nel senso che 
cl smo state raccontate in 
oltre 20 anni di interviste con 
gli nizharii, VEE 

ni ‘mplice mente un po 

corrette per renderle adatte 
alla narrazione. 

I fumetti sono tutti a colori, 
formato A/4, e tradotti nelle 


0 CALENDARI DI 


MOSTRE 


due lingue, italiano e friulane: 
per questo motivo le nostre 
pubblicazioni vengono 
adottate nelle scuole 
elementari di molti comuni 
frinlani, perché vengono 
utilizzate per l'apprendimento 
della linea frivlana e delle 
storie de Ta nostra sente. 

Il (questi pormi, ch po "Le noci 


stregate” e “Le Quattro 
tempora”, è uscito il terzo 
volume: “L'artielio nero”. 


I muovo volume racconta una 
storia che il caro Elio 
Craiphero di Treppo Carnico, 
un vero nonno di una volta, ci 
ha raccomtato alcuni anni fa: 
una vecchia strega fa un 


CONCERTI, SFIL 


ATE ED EVERTI DE 


maleficio ad un ragazzo che 
prima si era innamorato di sua 
Bigli be [xo l'aveva lasciata. 
Come sempre però il diavolo 

fa le pe ntole ma non i 

Cope rechi ed infatti il vicino di 
casa della strega si accorge 
degli strani armeovi della 
vecchia e lo racconta 

al ALTO... 

La storia racconta i vari 
passapygi della magia popoli ire, 
ne cità i seenali, che rendono 
palese (agli occhi di coloro che 
sanno vedere”) la certezza del 
maleficio in atto: dai nodi nel 
cuscino, fino al canto della 
civetta, per rendere la 
narrazione il più «deino 









DIGATI ALLA 


FIBER 


espressione di culti agrari, la 
cui ongine si perde nella notte 
cei tempi e dalle testimonianze 
raccolte dai eiudici 
dell'Inquisizione, si comprende 
che poi non «si combatte solo 
per il bene delle biave», ma i 
Benandanti contrastavano 
anche le fatture, i maloechi (i 
triscj voi) e le malefatte di 
streghe e stregoni. 

Li questi interessanti 
personaggi abbiamo traccia 
fino al LE, poi le 
persecuzioni dell'Ini puisizione e 
la diffidenza del popolo che si 
trasforma presto in odio per 
mianrtoni | più DI Eno 
ciarlatani) e Benandanti ne 
fanno perdere, in pochi 
decenni, le tracce. 

Resta comunque un fenomeno 
malto interessante cd 
affascinante che andrebbe 
approfoni lito 


possibile a quelli che un 

hemqgo erano ali "in file”, i 
racconti nelle stalle dove i 
bambini imparavano le leggi 
del vivere e del mondo dalla 
viva voce dei loro nonni. 

A volte magari questi racconti 
erano arramthei, nm 

person yreri che suscitavano 
en inde paura nei bambini 
come l'Orcolat a la “Mari de 
enot”, ma sempre com uma 
vena di FApienza E COMOSCETZA 
che oggi purtroppo si va 

ra idame inte prosciugando, 
Ri 

questi fumetti Sap sia che li 
può trovare nelle librerie di 
tutta la regione, oppure hi può 
ordinare «direttamente al 
Circolo culturale “L'Antica 
(huercia” 

i anticaguertia_ rers@libero.it 
o telefonando al numero 349 
KS), 


I LLTECgunE® volesse leggere 


E: 


ARI 


GRANDE ARTE INTERNAZIONALE A MANIAGO 


Maniago si prepara ad accogliere i più 


autorevoli rappresentanti del mondo 


internazionale di Fiber An. Galleristi è 
viormalisii che alimentano il dibattito sul fare 
lezsale, insieme agli artisti che danno forma e 
significato a questa espressione artistica si 
aprile, 


danno appunamento a Maniago il 1 


Letona, Finlandia, Canada, Usa 
che apre al “Concama” di Mamaga, spore lie Ne 
15 npere selezionate dalla giuria composta da 
Andrea Bruciati, direttore della 
“di Monfalcone; 


d'Arte Contemporanea 
lenesa Bruni, 
Ana Lessali” 


presidente dell'associazione “Le 
Fartista Marg Teresa Omolti 


La mostri 
fork 


“rallenta 
Ama 


Sterk, direttore della rivista © 
Winaltrce del l premio è Vartista 
plapponese Nisko Yoeshimato (33 anni], che è 
riuscita ad alluscinare Vimtera puma iiravereo 
lesenzialità formale della sua opera inbriolala 
"Il listory behind clothes” {La stomnia celata 
dietro gli indumenti), realiccnta wiiliecando 


European Textile 


“Corgcami” ospiterà l'installazione tessile 
urbana 4-Spader, progettala dal gruppo di 
progettazione “Four 
gallerie dis| cenlro mostnerammo le Dpr degli 
artish che nelle passate cdi hanno latta 

pare della giura: Carlo Ciusa, ilo Capone, 

Renale Magk, Gina Morandini, Maria Teresa 


"mentre palazzi e 


Occsione dell'incontro la premiazione è 
l'inaugurazione della mostra che accompagna 
la quanta edizione del Concorso internazionale 
d'Arle tessule Premio Valcellina, un mizialiva 
che hecupa un pesto di assoluto rilieto mella 
promozione dell'avanguardia ppovanibe della 
Fiber 
“Le Arti Tissili” {wewweleartitessili superera.il 
(427 7640004), bia visto la partecipazione di 114 
piovani artisti under 48, provenienti da 18 
Paesi, tra cui Giappone, (Mankla, Iurchia, 


Ar 1 premio, ideato dall'associazione 


Renala Pompas ibizenbe cli bexkile design e 
giornalista Lada Predommato, ber artisti e 
docente all'Accademia internazionale d'Alta 
Moda Roeha di Roma: Vito Capeome, artista, e 
(Carlo Cocchiati, uriiore dell'omamima 
Giallena di Udine, Ad acclamare una rosa di 
premiati Lutta al femminile, saranno: numerosi 
esponenti del contesto artistico intermignonile 
tra cui Kiwmko Kavwi ashimi, galberista 
papponese del kyoto Internalonal 
Comemporarye Lexnibe Ar Cemer,e Beatrijs 


degli imdumendti usi che metaforicamente 51 
proponpono site formi di libre, 1 I° 2 3 
premio sono stati attribanti ad Alice Ponti di 
Ferrara (23 ammi} con l'ospera-+ ici “Sogna” e 
alla tedesca di Woerlità Anmet Erfurt (32 ammi) 
con Wood”, un'opera dive infine molecole 
tessili rendono La vissone di un basco, Il Premio 
speciale Friuli (i, è andato ad Alessia Liel 
Vecchio, studentessa dictottenne dell'isututo 
d'arte “Max fabiani” di Gore, com La sua 


opera “Ciberra è Pace”, Lo spazio esterno del 


{Jman, | cli Prsdomainito, Jorik lornquist. 
Mimmo Totinoce Nine Zavagno, A sostegno 
dell'iniziativa, patrocinati digli assessorati alla 
cultura della Prvimoa di Pordenone © del 
Comune di Montereale, è intervenuta la 
Fondazione Cassa di fisparmio di Udine è 
Pordenone, L'esposizione resterà aperta fino al 
I ma pgle (venerdì, sbato e dameniza, 10-13 
L= MI). Liop Mamaga, la mostra sari esposti 
al “Museo del lesslke e della Tradizione 
Industirtale” di Busto Arsazio [ Warese), 
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LALOROSO APPELLO 


DEL CONSIGLIO 


rTIVO D 


EL FOGOLAÀR DI MILANO 


A RISCHIO LA SEDE SOCIALE 


1] 2% marzo, il Fosolîr di 
Alilano si riunisce in 
assemblea straordinaria 

pes la “Gala Vi reti zl cli Corso 
Matteotti 14, per affromtare il 
difficile problema della sede 
sociale di via mpi re 35 che 
rischia di non essere più 
disponibile Il «momento i 
critic, sorttealimi i n una noti 
inviata a tutti i soci il consiglio 
direttivo dell'associazione fra i 
friulani residenti a Milano e in 
Lombardia 
www.foeolarmilano,it - 
info@fieolarmilano.it 

«I proprietari — spiega il 
documento del direttivo 
hanno deciso di vendere i 
locali occ iprati dalla nostra 
sede sociale, Da anni 

Consigli direttivi che si sono 
succeduti alla cnida del 
Fowolàr di Milano hanno 
tenuto in seria considerazioni 


L'ATTIVITÀ DEL 


“(GRUPPO PENSIONATIÙ bi MII 





il probl “Ma della sede 


discutendo ceni possibili 
alternativa: ma come molti 
sanno, la città di Milano non 


alfre soluzioni semplici i 


soprati utt al bon labili, date le 


nostre limitate finanze 
In questo momento, appena 


ricevuta la comunicazione di 


Hibl{RKI 


Allegri giovanotti 








ge ei vr” 


L'attività riercativa del neo pensionati” del Fosolìr furlan 


di Melbourne (wawww. furlane 


ub.com.au), frequentato da allegri 


“con alii tti” dai 70 srl #5 anni, continua intensa è ricca di 
soddisfazioni. Con eli anpuri di Buon Natale e Buon anno, le 
comrdlinatrici Edda Trevisan De Pelli Erini è Edda Azzola, ci 
hanno inviato alcune immagini delle ultime iniziative. A magvio 
il Erupipo ha rinnovato la riuscita "Gita alle castamme”, a 
Beechvorth Brieht. È scenita a settembre una bella e festosa 
siornata, in occasione della Gara sociale di booc organizzata 


mavistralmente da Graziella Marson e Remo De Poi 





vendita dei locali con la 
relativa proposta di costo, ci 
troviamo ad affrontare un 

prol ema che non è più 
orpetto di considerazione del 
solo Consiglio direttivo, ma 
investe tutti i soci, in quanto 
viene messa in gioco 
l'esistenza stessa dell'intera 
associazione. Avere una sede è 
condizione indispensabile per 
poter continuare l'attività del 
Fogolîr: non solo per ospitare 
la segreteria e mantener 
l'archivio storico ed 
amministrativo, ma anche per 
poter avere un luogo di 
incontro, per organizzare il 
corso di lingua friulana, per 
conservare una biblioteca 
friulana a disposizione di soci, 
amici, studenti e di “quarerthi 
vogliono avvicinarsi alla nostra 
realtà». In questo frangente è 
necessario il contributo «di tutti 


GABRIELLA PEVERI 


i friulani di Milano. 

ala partecipazione al questa 
ALE" blea straordinaria 
sottolinea la lettera del 
consiglio — darà modo a 
ciascun socio di dimostrare in 


questo momento veramente 









fondazione. Per Focsani i 


Mibano”, da cin è trata la fotografia. In ailio, il presidente, Adessnindro Se 
she ia incoutro delle "Settintane dolo coliiisa Mms” 2008 






Rari, «dun 


MARIA TERESA TOMADA, VALENTINA 


DONATI I 


eruciale il suo interesse alla 
sopravvivenza del Fogolîr, 
accettando la sua picci il parti 
chi resp sabilità nel PROTO 
modo di i GGelme friulano e nel 
suo attaccamento ai vali In 
legati alla Piccola Patria». 


1046 - 19596 


ile nel 1996 dal Fogatîr di Milano per colmare il 50° di 
dato data alle sinaepe il veline “Ciigoantana di Fogoldr a 


sro (Saul dai 


UIOVANNI MUZZATTI 


SOCI MERITEVOLI 
DI BOLZANO 





La preparazione ae 
il wioepre 





Six Dili eritevali per Panno 2005, Di sinistra: Maria Teresa Tomada, 
ale Enzo Butlas, il apasialiere Ello Perse, dl preside Renate Liriessi, | soi 


Girelli Pevere, Giovani Mozzalti è Valentino Domili 


» ultimo pri iz Si iciale del 
[ d Za, orvanizzato chal 
Forcaolir furlan di Bolzano, è 
stato l'occasione per premiare 
i soci più meritevoli, nel coro 
ilell'’anno trascorso 

Il riconoscimento è stato 
conferito dal pr cidenti 
Renato Lirussi alle socie 
Gabriella Pevere, Maria 
Teresa Tomada e Valentina 
Donati e al socio Giovanni 
Muezatti. Da cennaio a 

il direttivo ha 


orcanizzato diverse care di 


dicembre 


ice rai 
imacola, viaggi colturali 


nereatvi. pira Lal i (STE SUE iali. 


Inzieme all ASSOCIAZIONE 


bellunese è stata promossa la 


tradizionale “Messa di Natale” 
e inoltre è stata celebrata una 
liturgia eucaristica in memoria 
di tutti i soci defunti, 

Fra i viaggi più s mnificativi, 
spiccano la visita alla Certosa 
di Pavia e la visita alla 

casa natale cli Papa 

Giovanni XXIII. 1l nuova 
anno è caratterizzato dal 
rinnono del consiglio direttivo. 
in programma sabato 25 
febbraio (XI la part genlazione 
dei bilanci consuntivi è 
preventivi € il programma 

com le attività per il 2006. 

Il direttivo uscente era 
composto da Renato Limissi 
presidente, Enzo Buttus 


vicepresidente, Paola Zampieri 
vicepresidente attività 
femminili, Elio Pevere 
cassiere, nonché dai consiglieri 
Giovanni Callaone, Renato 
Buttus e Italo Trevisan 

Nel programma 2006, sono 
ireviste le consuete sare «di 
Era (35 marzo, ritorno 
della sara con l'associazione 
della Polizia), le visite culturali 
(25 maggio, gita a San Martino 
e Solferino), la scampagnata a 
Monte di Mezzocorona (5 
TIUOTO I la partecipazione 
all'Incontro annuale di Friuli 
nel Mondo (fi asosto a 


al quale 


Udinese Club 
di Roma 


L'Udinese Club di Roma e dell'A 
o Pontina, fondato nel 19801, a set- 
mbre, ha rinnovato i suoi organi di- 
rigenti Successore del presidente 
uscente Rina Afilinii. 
Giuseppe Baruezini. 

Sarà afiancatoda Rino Fabretto,vi- 
cepresikgente: Piera Marinello, tes 
rierae Massimo Digiavincenza, inbor- 
mitico, Collaboreranno, inoltre, Ugo 
Cirio, Leopoldo Gobbi, Nives. Co- 
razza, Enore Nuccilli. Guido buzauli- 
nie Rossana Pace. Il “Club"è presente 
in rete all'indirizzo: www.foeroma.it 
Lidinese MA. htm 


© stola cicilo 


Er 
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I SETTANTENNI DI COSEANO SALUTANO TUTTI 1 COETANEI] ALL ESTERO VALERA [VENEZUELA]; ERASMO E Iva FLOREAN 
CUTUARDIS LUSI RISI, 5pos 1 da 600 anni 
‘ i , : E ” cli Uisterne, cli {loseanttk, cli In occasion ie dl el GI cd LA 

Maser e di Nearel di {naar anniversario di 

Ducj chei di setant'agn matrimonio dei coniugi 

si son diits dongje tal méx Erasmo e Iva Floreani, 

di Mai di an passat e di ché il 23 dicembre 2006, 

strade a an decidit di saludà tutta la lamiglia me 

| COMpagns de classe ator riunita con figli, mipoti 


e pronipoti, a \ alera 


pal mont. a 
in Venezuela 


In onér e in favér di duci. 





avalini auetrs de poesie 


Val atte i Mirza ce SANTE AMAT E NUTI MANARIN, IN MICHIGAN 
tire adilune cussì: 


” 5 
La memorie curte $ il N rr d 4 
sintiment a gjandis / la salot a OZZE OTO 
CONTS: ST SITI plui ZON 


Kane ji il timp si dl dî nol è 
plui che di une volte Lbe 


Nel 50° anniversario 
del loro matrimonio 





I settoadeani del comune di Coscass alla festa di classe, organizzata il 29 magia ali 2005 


Pei l'aviazione nino demato va salulo in poesia st ddli i cortamei fn gero per dl rondo misene e handanece i il ETICITRA cel È birato il 2 hi lil ala 


1956 a Battle Creek 
Michican-Uza), Sante 
Amat e Nuti Manarin 
- ricordano con tanto 
affetto i parenti e gli 
amici vicini e li nti, 


sol sore, fare 
* utuardis lustris su la a un altri al zonte», E tache Lassìn mai ch'al svinti, / lassin 
« cobe. / setante cussì la poesie serite di Enio mai ch'al plovi !Vustris. 





ciandelutiz / su la torte # cence  Totis pi fieste de classe dal ‘35 salustris  bramin soreli 
pandi i tancj ricuarts, / reson o dal comun di Cosean (ch'al butinle in stajare 
tuart / il rest nol conte: / un al ten dongje lis vilis di Baracét, sperin ch'al zuvi» 


INCONTRO FRÀ GENERAZIONI A TORONTO Un'ESTATE DI INCONTRI EMOZIONANTI A LESTANS DI SEQUALS 


ETÀ D'ORO SCOLARI ANNI 40 





Je 






Un eruppo ali ciovani dell'Istituto “Marinelli” di Udine, che si Durante il suo soggiorno friulano del settembre scorsa, La maestra Toncatti ogni giormo, in bicicletta, 
trvava a Toronto per uno scamlrio studentesco fra il liceo Lionardo lomal ontario di Lestans ma nesidente a raggiungeva Lestans da Spilimbergo per farvi scuola. Del 

Fot P ; nani e E REA I° Lirand Chiesalla, in Fraikcia, ha vissuto mosnsenia chi sruppo di ex scolari protagonisti dell'’emozionanie 
friulano e l'Università canadese, ha fatto una sradita visita al : Sos Poi : 

î Le Aa pese 21. w È b 3 straordinaria intersità, il cui ricordo È testimoniato dalle incontro, solo l'autore della foto Giacomo Bonuzzo non 
gruppo “Età d'oro” della “Famee furlane” di Toronto, che stava fato che a chiede di pubblicare. A sinistra è ritratto com è un emigrante. Tutti gli altri vivono all'estero o in altre 
festeesiando la “Giornata del rinvraziamento”, la madre che alcune settimane orsono ha compiuto 95 regioni italiame. Essi sono, da sinistra: Gottardo Tomai 
E stata una visita assai emozionante per entrambi i gruppi I ammi e a cui mvia calorosi Augur. (Francia), Gipiuta Tomat ( Auesiralia), Gianni 4 argnell 
; ni studenti si sono trovati di fronte 350 ansia I tiranti: Il gruppo a destra è composto dalla signora Amomela (Francia), Gioconda Carziiti {Torino} e don Alberto 
ENH cent 51 sno trovati cia tr RI ANZIANI emMietal RT ’ Sn i - l 
De È si b 3 Tomeatti (seduna] e da 5 dei suoi scolari degli anni ‘40 Cargnelli {Roma}. 
trin il; LII che han 10 fî atto loro LEI ‘infiniti I chi c LIE ide sul F riuli lc 
sui lore } paesi dli OMSIne. Allo stesso modo, non sono mancate le 
domande dei siovani sulle avventure degli emigranti nel loro 3 IOVANNI BASSO CON LA SUA FAMIGLIA, A DETROIT (MICHIG 





nuovo Paese, Nella foto sono ritratti il presiche: ite cel STuppo 
dell“Età d'Oro” ] nigi Tedesco, gli insecnanti del liceo udinese DA ( [AI S Aide, LI | I A 
Marinelli” e una parte degli studenti. FT 


La famiglia Basso riunita a 
Detroit (Michigan) ne | 
febbraio scorso. Giovanni è 
nato a Giais di Aviano 
Pordenone) T11 ottobre 
Emigrato neeli Stati Uniti nel 
38, ha lavorato dapprima nelle 
miniere di Carretta [MI Mala 
pei mu Ile inchustirie 
automobilistiche di Detroit 
Nel 1951 ha sposato Mi ur da 


ANGELO E GIOVANNA FAELLI DI ARBA 
Do anni di nozze 


fugdo e Ginaima Foelli, fedelt svsici ali 
“Friuli nel Mondo” di banti 
gennaio lnamo festeggiato 
mregiversario del dono mnirninpaio. | due 
“apostii0 ligeno compito rispettiva. 
memi 85 e 80 ammi. Da li Freie sé 
Sciue, cv abilimo, invitano lenti cari 
alati n fatelo Bepî, ale sun famiglia € 
agili ausizi chie vivono è Melbawrne, è a 
tutti i fi dani e dll anni che virono 
qaera nel loro parso d'origine, ovvero 
Arba, in proviasià di Pordinnom 


pos 











[E ii sono rimual i li ilin | L ind ill 


Dn senitori de "I loro 6 nipotini. 





Da 2 3 AI. oeui estate, 
DITTE mel I Li SL natale. 
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PADRE ARMANDO CECCONI CHIEDE UN SOSTEGNO FER LA SUA MISSIONE 


APPELLO DAL KENYA 


Pair Armiado Canconi di Morsano di Coshons di Siria ba invialo 2 lotagrafie dello soa opera missionaria to sinistra fo chiesa mel 2003; 


a destra Fasilo mel 2002) «la nina cè il nostro asilo = sonar metta sia lettera 
de spese è ie paiade”. Rimane amvoni l'allmi meli spesa per li negra chiesa. Vedete, oftre hi meli dei fenelatiori che mi hamno aiutalo 
più passati di dà; ora ho proprio tando bisogno di maori sudan besefaltori, a 





" _i cdaltutti suoi collaboratori parpo i mei 
« A lel fraterni saluti cordiali ed il mia 
ringraziamento affettuoso e ianto riconoscente, Ricevo 
mensilmente il vostra giornale “Friuli nel Mondo” e sono 
proprio contento di riceverla, di sfogliarlo, di leggere 
alcuni articoli e di podere delle belle fmografie personali 
e del paesaggio Le fotografie personali luite attraenti, 
simpatiche, eleganti che si fano ammirare com piacere. 





, Realta cè da chiesa; sol fnelani dicinnea: "Fas d andra 


costruendo è la prima chiesa cattolica. Mon è finita, ma la 
usano già ca 2 anni nelle domeniche. Per farla abbiamo 
ancora bisogno di tanti soddi, cinca 45 mila euro, 
L'appello di padre Ceccotti «i rivolpe al cuore di quanti, 
come lui, vivono l'esperienza della lontananza dalla terra 
d'origine. «Certo mi azzardo — scrive —, ma lasciatemi 
dine: i friulani nel mondo non podrebbero dare un segno 
concreto della loro fede cattolica e prettamente friulana? 


Anch'io sono un friglano nel mondo da circa 40 anni e 
bibi combento di essere nel imoitdo, di essere im Alfica, 
missionario della Consolata di Torino, Inizia così la 
lettera che padre Armando Cecconi ha inviato al nostro 
direttore per raccontare la sua storia e per chiedere un 
nuto ai friulani in patria e a quelli nel mondo. «Quante 
volle mi è wenula Videa cdi fammi viva, per farmi 
conoscere e, scusate, soprattutto per stendervi la mano 
supplice — seriv il missionario che opera a Nairobi, in 
Kenya —. E la situazione di tutti i missionari, specie noi 
della “Consolata”, che siamo sempre mandati a 
cominciare a lavorare dove non si è ancora ercata e 
formata una entità ecclesiale, Da oltre 30 anni i gruppi di 
fedeli nom cattolici hanno la loro chiesa; quesia che sio 


commosso Inita la commit 
H A di Ravascletto il “ritorno” di 
Marino Bitussi e Maria Da Porro 
Sotto la prima nevicata dell'anno, ad 
aritobre, le loro cenen sono stati 
collocate nel ameno del pese, 
dive hanno valuto riposare uno 
accanto all'altra, dopo 40 ammi di 
emerazione, in Sudafrica e negli 
Lia, L'esiremo pesto d'amore è stato 
compiuto dal figlio Carlo e dalla 
muori Rosa Elizabeth James, giunti 
appostamente in Carma dagli Stati 
Limiti, deve risiedo insieme ii figli 
Flavia e Upo La signora Maria Da 
Pireo è morti i Durban nel B004 
dope um lunga malattia 
LWottantunenme Marino Bituss le è 
sopravvissuto fino al 26 ottobre 
«corso, Lasciato il Sudafrica alla 
morte della moglie, aveva raggiunto 
i felbo Carlo ad Atlanta, facendo 
tappa i Ravascletto, per rivedere per 
Calia volta nl proprio pars, la 
sorella Maria e tutt 1 parenti 

Il legame com la bet d'origin e chie 
hi caratterizziio fimo all'ultimo la 
vili cel conupi Bitussi è sato 
ereditato dalla famiglia del figlio 
Cardo, «Cigni uni, la di di Pasche, in 
clase nestre si mangje “pince e 
allerma con common 
parlando conenemente in friulano — 
A casa nostra. in Sudafrica. dove ci 
sinmo trasferiti quando avevo 7 anni, 
il pranzo della domenica era il 
momento riservato al ricordo della 
Camii e di Ravascletto» 

«La "pince” {ovvero la fociocia 
dolce) la preparo io, com la stessa 
ricetta che mì ha insegnato mia 
SUOCETAS, pi fa sco lu moglie Ria, 





alam 


Non mne dubito aftatto, Ho comineiato la chiesa quasi 5 
ammi Laz ora, da cdtne tn anto, ni Irosa imsalibfaalo cd 
allora sbo I iclanabo amnvio dia tugne be parti (hi mi agita 
un pa dl paesino di Morsano di Castrons di Strada, 
dove sono nato E anni fa». Il recapito del missionaria 
Inulane è AL E Armando Cecconi I. AI, C, - Nazareth 
Hoese Consolata Selers » POL Box 63458 Kart 
(Kenia. ll suo appello si chiude con un invita «Vorrei 
dirvi ancora una cosa: se qualcheduno del vostra Enuppar 
passa per Nairobi, potrebbe venire a trovarmi, a vedere 
dli persona come stanno le cose di fatto, Qui siamo a 25 
chilometri da Nairobi. Ben venga il fortunato, A tutti voi 
del gruppo direttivo rinnovo i miei cordiali ed affettuosi 
saluti e i mici anticipati ringraziamenti» 


LA STORIA DELLA FAMIGLIA BITUSSI, ORIGINARIA DI RHAVASCLETTO 


Fra Carnia, Sudafrica e Usa 





È 


La famiglia Bitussi ad Adhneta: if sio Coto, nato di Rovisoletio. cimondato deri bali Flavia e Ugo è dala nraglie Rosa calle sue spalfe). A 
desto Marino Biteessi con Tom Burwelf Gooduan, salvo americano aello riserva di Bloe Ridor Misaniain Lin Georgian) 


Flavia, che PTnalano non lo parla 
più, ha cominci 


ci origini abruzzesa, «Moi due siamo 


CTESCIUTI 0] SATO COmMosziuie uri oa spugaarla 





Sudafrica all'Università, con un insegnante 
nel compo dell'informatica e che si è 
traslerito negli Usa nel 1998, quando 
la stuazioni: del Paese alnicano sl è 
Fatta particolarmente iffhicide per eli 
curagazi +, ma com la mentalith 
taliama che i nostri genitori ivevinio 
partite din lara paesi casi 
com'erano nzel anni L'inqpuantire 

«D mostri due figli, che stucdiamea 

UL Iniversità, ipgiunge la saprei 
Rosi — hiunno entrambi il passaporto 
valiano e sono registrati illanaerate 
di Ravascletto Ugo è più legato alla 
lingua e alla cultura nali: mentre 


spie pa (arbo, chie lavora 
ssmalote, Tutn e due non vogliona 
troncare il filo che li lega a 
Ravascletto, «Ina, som loro 
imerviene Carlo = che «pinpono 
perché non vendiamo la casa di qui. 
Certo non è Lacile manlenene 1 
contatti... È un peccato che nom si 






tri qualcosa del nostri paesi £U 
inerme e nola che manca 

un umità d'intenti della Carnia per 
mianilenerne 1 legami com la propma 
penbee, «A noi manca VILalta 
racconti la signora Resa —, ma in 
America ci scam Inovali mico 


L'ESPERIENZA DI ANTONELLA DI MANIAGO 


INCONTRO 
IN MARE 





atm Anmiomella ceci lea cuarsi vent'anni, Ho neato a lavoarane per la 


compagna “Lise lo scono pugno, A bordo della “Use Opera” foga 
lCammatros E un laivoro duro che L (Ccupii molte ore della giornata, mia LI 
permette di stare a contatto con la gente, di concscere persone lamtastiche 
spesso li apre porte nel mondo del Livoro, Inollre è molto «vertente 
sopralulto quando mito del personaggi dello spettacolo, o quando lieta 
cabaret, o semplicemente dei balli di gruppo, Geni tanto sono 
accompagialnoe nelle scuro e mi piace molto perché i di la possibilità 
dh vedere pesi che altrimenti nas SQIprresito, Inima così il raccomie di 
Antonella, provini maniaghese imbarcati su importanti mini di crociera, cone 
sera come anmimalrice. La sua lestimonianza ci è sala spedila dal swo 
compiesano Marcello Filippa, che «tive negli Stati Uniti e che Pha incontrata 
fer caso, durante un viagra adi amo imbarcati perche volevo partine, 

© (pie sta livoro mi ha portale 
i Lino scorso non 


vedere novi Paesi, conoscere nove quitane 
fuma cqua nr Ametizi continua il racconto di Antonella , 
ivTeI mai pollo pensare che avtel pessalo l'inverno al Carmbi, E wern, è 
cilicile stare così lontani da casa, dalla famiglia è per così tanto temps (5 
mesi, cem tanto viene veglia di tornare, Plalia è unica, Primi di partire non 
avevo mai dato tanta importanza al nostro Paese, alla nostra regione, il 
Friuli-V.G., ma adesso mi sono veramente accorta di quame belle cose 
abbiamo, dalla Mmmnagna al mare, dalle grandi città d'arte ai piccoli paesini 
dowe puoi trovare ancora le veschie usanze popolari, il calore delle persone. 
Per fortuna ogni tanto in nawe viene qualche friulano. Il solo parare con lui 
ti fa sentire a casa perché nomini paesi e locali per gli altri sconosciuti. 
Devo ammettere, però, che è la prima volta che mi capita uno di Maniago (il 
mio “paesino"), 0 dintorni, e fa ancora più pincere. Grazie Marcello». 


Milano ca Roma e comunque ut 
avremmo dello imparare un nuovo 
meogo di vivere e di lavorare, senza 
dimentitane al prote mv della lingua 
peri nostri figlio, «li pare 
comunque che la nostra famiglia 
alia offerto Iono una bella scelta 
dice la signora Rosa — Flama e Ugo 
possono scegliere se essere 
sudalricani, americani o italiani» 

A loro è affidata anche l'eredità dei 
nomini camici e di tramandare la boro 
intraprendenza Intervistato mella 
pnmavera 204 sulle ragioni della 
sua partenza da Ravascletto, Manno 
Bitussi così rispondeva a “Friuli nel 
Mondo: «Mi plaseve di gambi par 
miorà, di copnessi il monte di Li tal 
grant». E aveva lavorato alla 
Ciiecor di Umkomaais e pio a 
Durban; per ripartire infive per gli 
Lisa. Com Lo stesso sparito, omai 
gravemente malato, aveva espresso 
due desideri ai familiari: di wedere 
prima di morire il Mississipi, fiume 
leggendario delle sue betmure 
giovanili, e di conoscere un «vel 
indiane. E Carlo, Rosa, Ugo e Flavia 
lo hanno esandita, Il 29 luglio 2008, 
in particolare, hanno passato una 
bellizzima serata inzieme a Tom 
Bluewolf Goodman, che nella riserva 
di Blue Ridge Mouniain {in 
Lscorgia ) lavora pei là promozione 
della sua gente. «L'indiano gli ha 
regalato un cristallo — ricorda com 
commozione la nuora — e mio 
suocera, che in gioventi aveva 
imparato a dipingere e a scolpire a 


hene, fin dall'inizio. Gili statunitensi 
ci smo sembrati molto generosi e di 
buon cuore. (ME una prande liberi 
di movimento e d'iniziativa negli 
Stati Uniti». «Però. il moda di 
lavorare è malto ditlerente 
imerviene Carlo > e qua non cè 
davvero alcuna acurnerza. Se nom 





“servi” paù, vieni mandato via sui 
due piedi Mel mio ramo, S arm la, 
lavoravamo in 13, oggi sono rimasio 
dda solo è nel Irattempo sono 
cambiati | Manager, Se shmo vethuti 
in America e non ci siamo fermati in 
Italia 
continuare a fare il mio lavora, sarei 
devuto andare come minimo a 


aggiunge > È perchè, pier Ravascletto, nell'agosto seguente, ha 
preparato un suo ritratto per 


contraccambiare il dono», 


Album di famiglia 


LA STORIA DI 


ALDO CELOTTI, A 


HRAINKEVILLE DALLA FINE DEGLI 


ANNI 40 


FORNACIAI DI PICCARDIA 


«VIttME fines 


anche i mattomifici della 
Piccardia, da Cagny a 
Marcelcave, da Villers- 
Bretonneua a Méricourt e 
Rainneville, negli anni ‘390 
hanno chiuso i battenti 
In essi hanno lavorato non 
pochi friulani, fin 
PIA dopoguerra. 
La loro “mierostoria” è narrata 
cum pi ASsiome e trasporto da 
Aldo Celatti nel numero del 
maggio 2005 della rivista 
semestrale “histoire et 
traditions du Pavs des 
Counlriers”, dedicata alla storia 
locale del cantone di Villers- 
Bocage. L'articolo di Celotti 
(che non specifica da quale 
paese friulano proveniva la sua 
lamiglia) s'intitola “La 
br iquete rie de Rainnev ille LL 
les souvenirs d'un scosse (1545 
14568)" (Il mattomificio di 
Rainnewville, i ricordi di un 
rasazzo | Dal racconto 
emercona le difficili condizioni 
di vita dei primi operai giunti 
nella regione e ospitati ni 
picci ile abitazioni. basse, 
senza... «contorte e quantomai 
celide nei freddi inverni. 
«Dopo una settimana di 
viaggio... 
difficoltà», annota l'autore. 
Nella stessa situazione dei 
Celotti, «i trovano malte altre 
famiglie, fra cui numerosi 
friulani (come si evince dai 
lora commomi) Rottaro, 
Ganzitti, Sava, Taboga, 


realizziamo presto le 


ALLESTITA 1 





Cimarosti, oltre che belgi, 
tedeschi e francesi di altre 
regioni, Il lavoro abbonda fino 
alla fine degli anni ‘50, perché 
i mattoni servono a ricostruine 
la Francia devastata dalla 
suerrta, Nell'articolo, Celotti 
descrive minuziosamente la 
vita quotidiana degli operai e 
delle loro famiglie, ma anche 
tutte le fasi della lavorazione, 
dall'estrazione dell'argilla allo 
stoccaggio dei mattoni crudi, 
alla loro cottura. Fra i 
“momenti felici” annota i 
lavori nell'orto, durante le 


GA NUOVA SEDE 





N mationificio di Ravanmenite, A sinigira, dn 
fimriplià Celolti nell'orto. Cow ka wiadre, il 
piconto Aldi autere do'aslicolo, è le sane 
sorelle, Violalte è Lorenza 


domeniche, che peraltro 
rappresentavano un'esigenza 
evitales, rifornendo le bamialie 
di fagioli, cavoli, patate e 
carote, come del resto 
l'allevamento dei conigli 
forniva la carme. La storia dei 
formnaciai friulani Celotti di 
Rainnewville, termina nel 1958 
quanda im impresario um 
al mattonificio per comprare 
dei mattoni atfre un posta cli 
lavoro al pace di Aldo. 
Alfredo, «Il lui a dit: “Tu 
commenees lumdi”, et sur ce 
mots, on trova une novelle 
maison dans le village et n 
cquiittia ‘lenfer”. Comme pour 
les autre familles, une nouvelle 
vie dévuta,..+ (gli disse che 
cominciava lunedì e forti di 
quella parola troviamo una 
nuovi casa in paese, 
abbandonando Vinferno, Come 
per le altre famiglie, una 
nuova vita comincii.,.), 


ih VIA ALDOVRANDI 


FRIULANITÀ A ROMA 


I Fosolir furlan di Roma 
I ha finalmente una nuova 
sede. Grazie al Comune di 
Roma e all'Unione delle 
Associazioni regionali della 
tutti à capitolina, gli uftici 

dell’ insostituibile « «portavoce 
di cultura e friulanità nella 
capitale» ha trovato ospitalità 
in via Ulisse Aldrovandi 16 
(tel. 06 3226613 - fax 06 
3610979 - www.fogroma.it - 
Iogroma@tiscali.it). 

La riconoscenza per la 
sensibilità dimostrata 
dall'amministrazione 
comunale romana verri 
manifestata dal Fogolir lunedì 
27 marzo, In occasione 
dell'incontro delle 
Associazioni regionali con il 
sindaco Walter Veltroni. 

La sistemazione della sede 
ion è abcora completata È 


I partedipoati ad nu foccatro del PIOA della serie mensile 
assiro Ferraro adire 10 ani orsono (olo Pesamrascai. Laltività def Fogoliir di Roma viene 


prsentala Afusaniente dal semestrale 


pertanto il presidente Adriano 
Degano ha rivolto un appello 
a soci e amici friulani 

«La solidarietà è una molla 
importante che stimola 
collaborazioni, iniziative è 
promuove ottimi risultati, 





Froder e culture”, Adeata da 


Fogokàr Fira dti Rama” 


Come sempre contiamo su 
questo spirito di amicizia 
fraterna e di solidarietà, che 
intendiamo sviluppare È 
intensificare anche com gli 
amici delle altre associazioni 
regi mali Gperanti a Homas. 
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Ci hanno lasciato 


Friburgo (Svizzera): Vittorio Cussigh-Francey 


Un male che non perdona ha 
avuto ragione del cor: aggio e della 
volontà di vivere del caro Vittorio 
Cussigh, deceduto V8 gennalo a 
Montageny-Les-Monts 

Mato a Monimorency Francia] 
67 anni fa, Vittorio conobbe molto 
presto lo sradicamento dalla sua 
Tarcento {Udine} per lavorare m 
varie regioni d'Italia ed in seguito 
in Svizzera, nel cantone di Fribaur- 
go, per oltre 45 anni. 

Lavoratore indefcsso] cd Apprex- 
zato, Vittorio non tardò ad aderire al- 
l'allora nascente Fogolàr furlan di 
Friburgo per portare i) proprio com- 
tributo, sempre penercso cd efficace. 

Comme membro del comitato di- 
rettivo, abbiamo potuto contare sulla sua disponibilità e sul suo consi- 
glio, sempre improntati a saggezza c modesti: a esemplari. Era un assiduc 
e fedele abbonato del giorni ale “Friuli nel Mondo”. 

Alla consorte Solange, alla figlia Patricia ed al parenti tutti vada, an- 
cora una volta, il senso del nostro più vivo cordoglio. Mandi Vittorio, 





Il Comitato del Focohîr di Friburgo 


Latina: Giuseppe Ros di Zoppola 





Giestppe Res (1930-2005) Luci Tessa in Ros (1937-2003) 

2 24 dicembre ci è venuto a mancare il ragionier Chnuseppe Ros, segre- 

tario del Fogolàr di Latina e dell Agr o Pontino e anch” egli cotond: store 

del sodalizio, nel maggio 1562, Uomo integermimo, mnamorato della fa- 
miglia, la sua Lucia l'aveva lasciato orsono 3 anni e da allora il suo volto 
era segnato da una profonda mestina. Dalle sorelle è stato amorewol- 
mente assistito, Nato a Zoppola (Pordenone) il 23 agosto del 14341, nel 
194 emigra in Agro Pontino con la famiglia. 

Dopo il diploma si impiega in Comune di Latina e fino alla pensione 
avolpe con intelligenza e ser upolosità la mansione di archivista. 

Nel corso della sua esistenza è rimasto fortemente vicino ai Salesiani 
di San Marco, dai quali ha ricevuto | gioiosi impegni della sua non comu- 
ne essenza spirituale. 

Il Fogolér furlan di Latina era tutto presente per l'estremo saluto e il 
presidente ha voluto ricordare la figura di Giuseppe con profondo © 
commesso cordoglio, durante le escquie. 

Alla famiglia e ai parenti tutti il più vivo cordoglio dal Fogolàr e dal- 
l'Ente Friuli nel Mando. 


| Ettore Scaini 
vrestette del Fogotir di Litine e dell'Agro Porno 


Sabaudia: Emilio Dapit di Gemona 


Emilio Dapit, nato a Gemona 
del Friuli (dine) il 2 maggio del 
1424, è deceduto a Sabaudia il 7 
febbrato scorso. 

Emigrò con la famiglia a soli LU 
anni. Al padre Giuseppe venne as- 
segnato il podere sulla strada me- 
diana-pontina al km 5.200, nello- 
mune di Sabaudia. 

[figli Roberto e Pietrove la figlia 
Graziella ,con la nuora Luisa Ange- 
la. il genero Maurizio e i sel stupen- 
di nipoti ringraziano della grande 
partecipazione al loro dolore. 

Il Fogolir di Latina è dell'Agro 
Pontino, com il suo presidente Etto- 
re Scaini, esprime il proprio im- 
menso cordoglio 
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RICORRE QUEST'ANNO IL CENTESIMO ANNIVERSARIO DELLA NASCITA DEL GRANDE PUGILE DI SEQUALS (1906-1967) 


PRIMO CARNERA — 
CENT'ANNI DOPO 


Un nome 








I buste di Prime Carre 


a 
es natale, Scamab 


Dai Ammpione E lese da del 
augilato a marchio 
commerciale, Resolarmente 
depositato, come quello della 
LU ica ( ola Li de I preti Ulscar. 
{100 anni dalla nascita è 
questa l'ultima il presa di 
Primo Camera, A hiunque da 
oggi utilizzerà il suo nome 
ch IWTE=l |ELSEILIT* attraverso 
l'autorizzazione della holdine 
che la famiglia ha realizzato 
insieme a Duilio Candera 
S*lenne di Meduno {Fn 

La parola (Carmmera sarà 
simbolo di Made in Italy e 
qualità peri prodotti cui 
verrà abbinata spiega 
Cancderan =, Lui è stato il 
primo in tutto: boxe, altezza, 
lwontil, popi ilarità e 
idealizazione deeli emigranti 
{Quest valori perso sali del 


primegmare si trastormeranno 


La Mane 


i 
1a Mani 


È ilirmia sli È 
eri, collocato all'impresse 


are 


EER RSI nome cl I 





veicolerà il concetto 
gli Spree RLELE 
qualitativa». Il 
marchio Carnera 
stato di positato a 
dicembre al ministero 
dell'Industria italiano, 
attraverso la Camera 
cli commercio d 
Fordenone, Verrà 
riconosciuto in Italia 
114"1 principali Pri 4 
d'Europa, negli Stati 
Uniti e in (aiappi ATE 
La prima azienda a 


j 
‘sgere un produttore 


utilizza lo LEALI; 


cli WII percio CHI 

ET ils, La sua terra. Ma 
imbito dovrebbe poi 

allarcarsi al mercato della 
prati “l sportiva che secondo 
le stime fattura S miliardi di 
ETILICO l' into è Inbern=ssa sulo INI 
Italia 25 miliomi «di persone 
di altri settori, «Non lo 
facciamo per i soldi — dicono 
con orcoglio i figli Giovanna 
Maria e Umberto, che da anni 
caldeecsiavano Videa —, Ma 
pi rché il nome e la memoria 
di nostro padri non siano nzati 
in modo indiscriminato, 
bibi manicholi iL LI ralziasi (MIKE. 
Nell'anno del centenario 
insieme alle molte iniziative 
che si hanno in animo «di 
realizzare è all'aiuto che 
diamo ai raggezi di famiglie 
disagiate con la “Fondazione 


I i 
Carnera”, è il modo migliore 


per ricordarlo 


a cura di Ivan Malfatto 


L __lpysi 


T 
A 


Da “Gigante buono” a leggenda 


Dentro a questi quattro punti cardinali 
il mito del micante il pri mato 
popolo 


sportivo l’identificazione di u 
d'emieranti e la erancassa mediatico 


7 I t 9 
propagandistica — si colloca l'analisi del 
lenomeno Frimo Carnera, capace di 

di 
attraversare un secolo, Il suo 


fera no LARII Val SE pre assochata 
LATI he la caratte ristica della bonta pe 
(LI asto alle dimensioni fisiche pel 

Eb pari i isposizione d'animo, trat ALLA 


o sport. Liventa uno spaccato storico 


"Italia 


ma non solo) dal debutto come pugile 


sociale in erado di caratterizzare 


protessionist 1 il 35 settembre 1928 a 
Parigi 


stesso esiorno in cui 34 ammi prima 


illa morte, Che avviene nelli 


n i (N j 
aveva conmcuistato | itolo del mondo 


il 29 giueno 1967, Quasi che il destino 


abbia valuto rendere immortale il miti 


i | | 
ittraverso una data tentro a A queste 


tutto si compie, riassumendo allo 


stesso tempo l'inizio e la fine, Un mito 


tanto erande da trasformare la parola 


Carnera da cormome di una persona a 
tetTmumi li vocabolario il CUI 
sienificato è sinonimo di forza 

Per penerazioni le mamme hanno 
allevato i fieli dicendo: «Mangia, che 


diventi erangle & torte come Camerale 


O i bambini veneti hanno siccato al 
ritmo del ritornello «Camera con un 
Eruma 

Piadlre della 


1 I 
mueno te Duta par terale 
(Carnera è stato anche un 
I È I È 
1atria”, definizione dell'autore tivi 


Giancarlo Governi, che insieme a 


due SMETTE! mmmaliali ALA 


PRIMO CARNERA 





La vita 
el campione 
di Sequals/3 


pochi altri sportivi (Coppi, Bartali 


Nuvalari, Ferrari, il Grande Torino) ha 


cmmtrnimito con le in prese e la 


parabola umana a plasmare un'identità 
nazionale, a dare orsoglio a milioni d 

italiani. A É 
raceiunesere importanti tramuardi nella 


t I 
LE BENDLE ereden L'ÎR 


vita i come mi Ila uri EST pi issibuli SI 
namastantie le: nanne: d la TELESESTLÌL cl L 
LIMA} lasciato 


